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CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: "INTERPRETATIVA DEL
INCISO SEGUNDO  DEL
NUMERAL 2 DEL AR-
TICULO 101 DE LA
CONSTITUCION  POLITICA
DE LA REPUBLICA".

CODIGO: 25-429.

AUSPICIO: H. MARCO PROANIO MAYA.

COMISION: DE ASUNTOS CONSTITU-
CIONALES.

FECHA DE

INGRESO: 02-08-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 09-08-2004.

FUNDAMENTOS:

Se han presentado dudas sobre la aplicacion del inciso
segundo del numeral 2 del articulo 101 de la Constitucion
Politica, respecto a las dignidades de los consejeros
provinciales, concejales municipales y vocales de las juntas
parroquiales, en cuanto al derecho a obtener licencia para
ser elegidos y participar en procesos electorales.

OBJETIVOS BASICOS:

Es por tanto necesario interpretar el segundo inciso de la
norma referida, con la finalidad de facilitar el derecho del
sufragio y permitir que ciudadanos que han prestado
valiosos servicios a la comunidad, para que contintien en el
desempefio de sus funciones y participen en contiendas
electorales.

CRITERIOS:
La democracia se sustenta en la libertad y en el derecho del

sufragio, en la participacion activa de partidos politicos y en
la eleccion de ciudadanos de prestancia y reconocida

solvencia moral y civica, que hayan demostrado capacidad y
afan de servicio, interés supremo recogido en la
Constitucion Politica del Estado Ecuatoriano.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: "REFORMATORIA A LA LEY
DE PROPIEDAD INTELEC-
TUAL".

CODIGO: 25-430.

AUSPICIO: H. VINICIO ANDRADE.

COMISION: DE LO CIVIL Y PENAL.

FECHA DE

INGRESO: 03-08-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 09-08-2004.

FUNDAMENTOS:

La Ley de Propiedad Intelectual nacié como un compromiso
del Estado Ecuatoriano al ser miembro de la Organizacion
Mundial de Comercio, OMC y para cumplir, ademas con
otros importantes convenios internacionales como el
Convenio de Berna sobre Obras Literarias; el Convenio de
Paris sobre Propiedad Intelectual y los convenios de la
UPOV sobre Obtenciones Vegetales, asi como las
decisiones comunitarias de la Comunidad Andina, en los
respectivos temas.

OBJETIVOS BASICOS:

Dentro de la tramitacion de la Ley de Propiedad Intelectual
se deslizaron ciertos errores que es necesario corregirlos, asi
como la necesidad de combatir con mayor fuerza el
fendmeno de la pirateria intelectual que arrasa en nuestro
pais en cada esquina.

CRITERIOS:

Uno de los puntos importantes es buscar la forma de
readecuar la definicion de los derechos conexos ya que la
que consta, limita equivocadamente solo el derecho
patrimonial por comunicacion publica, pues los artistas
tienen derechos morales para impedir que se les deforme la
voz o se realicen parodias sobre sus interpretaciones, de
igual forma los derechos del productor fonografico y de los
organismos de radiodifusién sobre sus emisiones.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.
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CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: "DE SOLUCION A LA
OCUPACION DE TERRENOS
EN ZONAS URBANAS".

CODIGO: 25-431.

AUSPICIO: H. RENAN BORBUA
ESPINEL.

COMISION: DE DESARROLLO URBANO
Y VIVIENDA DE INTERES
SOCIAL.

FECHA DE

INGRESO: 03-08-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 09-08-2004.

FUNDAMENTOS:

Segin se desprende del texto del articulo 23 de la
Constitucion Politica de la Republica, el Estado garantizara
y reconocerd el derecho a vivir en un ambiente sano y a
disponer de bienes y servicios, publicos y privados de
Optima calidad, el derecho a una calidad de vida que
asegure su salud, alimentacion, nutricion, agua potable,
saneamiento ambiental, educacién, trabajo, empleo,
recreacion, vivienda y otros.

OBJETIVOS BASICOS:

Es necesario terminar con el trafico de tierras y con el abuso
y manipulacion politiquera a las clases mas humildes por
falta de titulos de propiedad de las tierras; es urgente y
necesaria la planificacion sobre la construccion de vivienda
en estas zonas a fin de que tengan un ordenamiento
adecuado y estético.

CRITERIOS:

La falta de vivienda adecuada, es motivo de desequilibrio
emocional, econémico y aumenta la migracion. La falta de
titularizacion de tierras impide el acceso a crédito para la
construccion de viviendas que dispongan de servicios
bésicos.

f.) Dr. John Argudo Peséntez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

N° 2048

Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171, numeral 14 concordante con el 179, numeral
2 de la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador y
65, literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,
a solicitud del sefior Ministro de Defensa Nacional,

Decreta:

Art. 1°.- De conformidad con lo previsto en el articulo 87
literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas en
vigencia y en concordancia con el articulo 75 de la misma
ley, dase de baja con fecha 31 de agosto del 2004, al sefior
MAYO. DE |.M. 0602149353 PARRA BONILLA
KLEBER FABIAN.

Art. 2°.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito D. M., a 3 de
septiembre del 2004.

f) Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla, Presidente
Constitucional de la Republica.

f.) Gral. Nelson Herrera Nieto, Ministro de Defensa
Nacional.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 2049

Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171, numeral 14 concordante con el 179, numeral
2 de la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador y
65, literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,
a solicitud del sefior Ministro de Defensa Nacional,

Decreta:

Art. 1°.- De conformidad con lo previsto en el articulo 76
literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas en
vigencia, colécase en situacion de disponibilidad, a los
siguientes sefiores oficiales subalternos, quienes dejaran de
constar en la Fuerza Terrestre, a partir del 31 de agosto del
2004.

TNTE. DE 1. 0602771982 Velastegui Meneses Juan
Patricio.

TNTE. DE M.G.
Cristébal.

0602118499 Uvidia Villa Manuel
Art. 2°.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito D. M., a 3 de
septiembre del 2004.

f) Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla, Presidente
Constitucional de la Republica.
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f) Gral. Nelson Herrera Nieto, Ministro de Defensa
Nacional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracién Publica.

N° 2050

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, el 25 de septiembre del 2003, en la ciudad de Madrid,
Espafia, se suscribié el "Acuerdo entre la Republica del
Ecuador y el Reino de Espafia sobre el Reconocimiento
Reciproco y el Canje de los Permisos de Conduccion
Nacionales";

Que, el acuerdo tiene como finalidad que los ciudadanos de
ambos paises obtengan las licencias y los permisos de
conducir, previo el cumplimiento de los requisitos
previstos;

Que, la Asesoria Técnico Juridica del Ministerio de
Relaciones Exteriores, mediante dictamen 426/ATJ/2003,
de 7 de octubre del 2003, considera que este acuerdo no
debe ser aprobado o improbado por el Honorable Congreso
Nacional, al no recaer en el articulo 161 de la Constitucién
Politica del Estado, por lo que, debe ser ratificado por el
sefior Presidente Constitucional de la Republica, segun lo
dispone el articulo 171 numeral 12 de nuestra Constitucion;

Que, luego de examinar el referido instrumento
internacional lo considera conveniente para los intereses del

pais; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
12 del articulo 171 de la Constitucién Politica de la
Republica y el articulo 11, literal ch) del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Ratificase el "Acuerdo entre la
Republica del Ecuador y el Reino de Espafia sobre el
Reconocimiento Reciproco y el Canje de los Permisos de
Conduccién Nacionales", suscrito en la ciudad de Madrid,
Espafia, el 25 de septiembre del 2003.

ARTICULO SEGUNDO.- Publiquese en el Registro
Oficial el texto del mencionado instrumento internacional,
al cual declaro Ley de la Republica, comprometiendo para
su observancia el Honor Nacional.

ARTICULO TERCERO.- El presente decreto de
ratificacion entrara en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial y de su ejecucion
encargase al Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en Quito, en el Palacio Nacional, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Patricio Zuquilanda Duque, Ministro de Relaciones
Exteriores.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Pablica.

N° 2051

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulo 23 y
24 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Decreta:
ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al doctor EFREN
ROCA ALVAREZ, para desempefiar las funciones de
Gobernador de la provincia del Guayas.
ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrard en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 2052

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional No. 2004719-CsG-PN de agosto 16 del 2004;

El pedido del Ministro de Gobierno y Policia, formulado
mediante oficio Nro. 1361-SPN de septiembre 2 del 2004,
previa solicitud del General Inspector Lic. Jorge Fernando
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Poveda Zulfiga, Comandante General de la Policia
Nacional, con oficio Nro. 860-DGP-PN de agosto 19 del
2004;

De conformidad con el Art. 77 de la Ley de Personal de la
Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1. Ascender al grado inmediato y con fecha 30 de
agosto del 2004, a generales inspectores, a los sefiores
generales de Distrito Msc. MARCO ANTONIO CUVERO
VELEZ y Dr. MARCELO EFRAIN VEGA GUTIERREZ.

Art. 2. De la ejecucidon del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Raul Baca Carbo, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 2053

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 5 de la
Ley de Creacidn del Servicio de Rentas Internas,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer a la economista
ELSA ROMO LEROUX DE MENA, por los servicios
prestados en su calidad de Directora General del Servicio de
Rentas Internas (SRI).

ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 2054

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el Art. 171
numeral 9 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Declarar en comision de
servicios en Cartagena de Indias, RepUblica de Colombia, el
5y 6 de septiembre del 2004, al ingeniero EDUARDO
LOPEZ ROBAYO, Ministro de Energia y Minas, para que
participe en varias reuniones de trabajo, con los ministros
de Energia y Minas de Brasil, Guatemala, Colombia,
Venezuela y Per(, dentro del marco del Seminario
Internacional "Integracién Energética, Gas y Electricidad".

ARTICULO SEGUNDO.- Mientras dure la ausencia del
titular, se encarga el Despacho Ministerial, al Ing. Fernando
Bucheli, Subsecretario de Desarrollo Organizacional.

ARTICULO TERCERO.- El egreso que signifique este
desplazamiento serd cubierto por los organizadores del
evento, por lo tanto no representa ningun egreso al
Presupuesto General del Estado.

ARTICULO CUARTO.- Este decreto entraré en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 2055

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 5 de la
Ley de Creacion del Servicio de Rentas Internas,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- NOmbrase al economista
VICENTE EDUARDO SAAVEDRA ALBERCA, para
desempefiar las funciones de Director General del Servicio
de Rentas Internas (SRI).

ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.
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Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 6 de septiembre
del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracién Pablica.

N° 4068

Carlos Antonio Vargas Guatatuca
MINISTRO DE BIENESTAR SOCIAL

Considerando:

Que el Programa de Proteccién Social -PPS-, constituido
mediante Decreto Ejecutivo N° 486-A, publicado en el
Registro Oficial N° 99 de 15 de junio del 2000, es una
entidad desconcentrada adscrita al Ministerio de Bienestar
Social cuya finalidad es la de administrar y transferir
subsidios focalizados para el desarrollo de proyectos de
compensacion social dirigidos a los sectores y grupos
poblacionales mas vulnerables; asi como la promocion de
proyectos complementarios para el apoyo de programas
permanentes de caracter productivo que permita a las
familias pobres solucionen sus necesidades bésicas y
propender a su mejoramiento en base a autogestion;

Que para el cumplimiento de tales fines se ha considerado
necesaria la adquisicion de bienes y medios que le permitan
su objetivo;

Que en tales razones expuestas, tanto la Secretaria General
de la Administracion Publica, mediante oficio N° T 1558-
SGJ-04-6057 de 24 de junio del 2004, como el Ministerio
de Comercio Exterior, Industrializacion, Pesca y
Competitividad mediante oficio N° 04 3322-DINECI-
MICIP de 5 de julio del 2004, asi como el Ministerio de
Economia y Finanzas mediante oficio N® SP-CACP-2004-
01623 de 7 de mayo del 2004 han entregado sus informes
favorables y autorizaciones correspondientes para la
adquisicion de un vehiculo para el programa y que mediante
oficio N° 393-PPS-C-04 de 30 de agosto del 2004 el
Coordinador Nacional del Programa de Proteccién Social
PPS presenta un informe sobre la conveniencia y necesidad
de que se adquiera un vehiculo de las caracteristicas
indicadas en los informes, asi como el hecho de que éste es
un bien que tienen en el mercado un Unico fabricante y
proveedor;

Que en razon de que se han cumplido los tramites y
requisitos previos que la legislacion exige para tal evento y
que de conformidad con la Ley de Contratacion Publica, a
la luz de los indicados informes favorables corresponde a la
maxima autoridad del Ministerio determinar la procedencia
0 no de la contratacion y del tramite de excepcion que al
caso debe darse para la adquisicion del bien, de
conformidad con lo establecido en la Ley de Contratacion
Puablica; y,

En uso de las facultades establecidas en el articulo 179
numerales 6 y 7 de la Constitucion Politica de la Republica
y los articulos 17 y 95 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcioén Ejecutiva, e inciso final del
articulo 6 de la Codificacion de la Ley de Contratacion
Publica,

Acuerda:

Articulo primero.- Determinar que para la adquisicion del
vehiculo al que se refieren los informes singularizados en
los considerandos y en base a lo establecido en los mismos,
el procedimiento serd el establecido en el literal j) del
articulo seis de la Ley de Contratacion Publica, codificada.

Articulo segundo.- Autorizar y delegar al Coordinador del
Programa de Proteccion Social, PPS, la suscripcion del
respectivo contrato, para lo cual deberd dar cumplimiento
previo de todas las formalidades y requisitos establecidos en
laley.

Avrticulo tercero.- Publiquese y comuniquese.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, 2
de septiembre del 2004.

f.) Carlos Antonio Vargas Guatatuca, Ministro de Bienestar
Social.

N° 0535

EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES

Considerando:

Que, en esta ciudad, el 22 de marzo del 2004, se suscribio el
“Convenio  Basico de Cooperacion  Técnica y
Funcionamiento entre el Gobierno del Ecuador y
Kindernothilfe (KNH)” y su Addéndum;

Que, el referido convenio estd orientado a auspiciar
programas de atencidn a nifios, nifias adolescentes, familias
y comunidades rurales y urbanas en situacion de pobreza y
extrema pobreza, respaldando los esfuerzos de autoayuda
familiares y comunitarios para mejorar las condiciones de
vida y las perspectivas de desarrollo; v,

Que, una vez que se ha dado cumplimiento a todas las
disposiciones constitucionales y legales relacionadas con la
entrada en vigor del citado convenio bilateral, resta
Unicamente su promulgacion en el Registro Oficial,

Acuerda:
Articulo dnico.- Publiquese en el Registro Oficial el
“Convenio  Basico de  Cooperacion  Técnica 'y
Funcionamiento entre el Gobierno del Ecuador
Kindernothilfe (KNH)” y su Addéndum; suscritos en esta
ciudad el 22 de marzo del 2004.
Con anexo.

Comuniquese.- En Quito, 26 de agosto del 2004.
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f.) Patricio Zuquilanda Duque, Ministro de Relaciones
Exteriores.

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA
Y FUNCIONAMIENTO ENTRE EL GOBIERNO DEL
ECUADOR Y KINDERNOTHILFE (KNH)

El Ministerio de Relaciones Exteriores - Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) a
nombre y en representacién del Gobierno de la Republica
del Ecuador, por una parte; y La Organizacion No
Gubernamental Internacional, Kindernothilfe (KNH),
persona juridica de derecho privado, sin fines de lucro,
quien para efectos del presente convenio se denominara "La
Organizacion”, con domicilio principal en la ciudad de
Duisburg, Alemania, que al efecto ha acreditado legalmente
su personeria juridica, la cual en este acto comparece a
través de la licenciada Nelly Esmeralda Cobagango
Obando, en calidad de representante legal, de conformidad
con el respectivo poder conferido a su favor, convienen en
celebrar el siguiente Convenio Basico de Funcionamiento.

ARTICULO 1

Mediante la suscripcion del presente Convenio Basico de
Funcionamiento, “La Organizacién” obtiene autorizacion
para realizar actividades en la Republica del Ecuador, al
haber cumplido con los procedimientos contenidos en el
Decreto Ejecutivo N° 3054 de 30 de agosto del 2002,
publicado en el Registro Oficial N° 660 de 11 de septiembre
del 2002, mediante el cual se expide el “Reglamento para la
Aprobacion, Control y Extincion de Personas Juridicas de
Derecho Privado, con finalidad social y sin fines de lucro,
que se constituyan al amparo de lo dispuesto en el Titulo
XXIX del Libro 1 del Codigo Civil”, y dentro del marco
legal que regula la cooperaciéon técnica y asistencia
econémica no reembolsable, constante en el Titulo XII del
Texto Unificado de la Legislacion del Ministerio de
Comercio Exterior, Industrializacion, Pesca y
Competitividad, expedido mediante Decreto Ejecutivo N°
3497, publicado en el Registro Oficial N° 744 de 14 de
enero del 2003.

ARTICULO 2

La Organizacién tiene por objeto principal auspiciar
programas de atencidn a nifios, nifias, adolescentes, familias
y comunidades rurales y urbanas en situacion de pobreza y
extrema pobreza, respaldando los esfuerzos de auto-ayuda
familiares y comunitarios para mejorar las condiciones de
vida y las perspectivas de desarrollo asi como aquellas
funciones que se definen en los estatutos por los cuales se
rige, en tal virtud, se compromete a desarrollar sus objetivos
mediante programas de cooperacion técnica y econémica,
de conformidad con los requisitos y prioridades de
desarrollo econdmico y social del Gobierno del Ecuador.

ARTICULO 3

La Organizacion desarrollara sus programas de cooperacion
con la participacion de entidades del sector publico y/o
privado con finalidad social o publica que necesiten
cooperacion  técnica y/o asistencia econdmica no
reembolsable, en las siguientes areas:

e Educacion pre-escolar en sectores rurales y urbanos
marginales del Ecuador.

e Integracion y rehabilitacidn de nifios en la calle.

e Promocion y fortalecimiento de los derechos del nifio en
el Ecuador a través de organizaciones de nifios y de
jovenes, asi como con la red de trabajo con ONGs e
instituciones de gobierno involucrados en este trabajo.

ARTICULO 4

Los programas de cooperacion antes descritos se
desarrollaran a través de las siguientes modalidades:

a) Programas de investigacion, asesoramiento y
fortalecimiento institucional con entidades ejecutoras
ecuatorianas;

b) Formacion de recursos humanos ecuatorianos a través
de la cooperacion técnica, organizacién y direccion de
cursos, seminarios y conferencias a realizarse en el
Ecuador y/o en el exterior;

c) Dotacidn, con caracter de cooperacion no reembolsable,
de equipos, laboratorios y en general, bienes fungibles o
no fungibles necesarios para la realizaciéon de proyectos
especificos;

d) Intercambio de conocimientos e informacion técnica,
econdémica, social y cientifica, con entidades
ecuatorianas; y,

e) Cualquier otra forma de cooperacién que, de comun
acuerdo, se convenga entre el Gobierno del Ecuador y
La Organizacién, en el marco normativo del Titulo XII
del Texto Unificado de la Legislacion del Ministerio de
Comercio  Exterior, Industrializacion, Pesca vy
Competitividad, expedido mediante Decreto Ejecutivo
N° 3497, publicado en el Registro Oficial N° 744 de 14
de enero del 2003.

ARTICULO 5
La Organizacion se compromete a:

a) Instalar su oficina en la ciudad de Riobamba, calle
Garcia Moreno N° 2135, Tel/Fax (03) 296-3999, correo
electronico knhecuador@andinanet.net. En el evento de
un cambio de direccién, La Organizacion debera
comunicar mediante oficio al Ministerio de Relaciones
Exteriores su nueva direccion y otros datos que faciliten
su ubicacion, asi como cualquier cambio que de éstos se
realice;

b) La oficina y las comunicaciones que oficialmente dirija
La Organizacion se identificaran exclusivamente con la
denominacién KNH Ecuador, con el derecho de usar su
logotipo en todo momento;

c) Dotar a su oficina de las instalaciones, equipos, muebles
y enseres necesarios para el desempefio de sus
actividades, asi como los gastos de funcionamiento de la
misma;

d) La designacion del representante legal y de los
cooperantes, técnicos y demas miembros de La
Organizacion destinados a los programas y proyectos,
que tengan status de expertos internacionales, se hara
previa consulta con el Ministerio de Relaciones
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Exteriores, para lo cual La Organizacion proporcionara
una indicacion del proyecto en el cual servira el
cooperante, su curriculum vitae, y una descripcion de
sus funciones en el proyecto;

e) El representante legal sera el responsable directo ante el
Gobierno de la Republica del Ecuador de las actividades
que realice La Organizacion en el pais;

f) Sufragar todos los gastos relacionados con el traslado,
instalacion y manutencion inclusive de los seguros
pertinentes y repatriacion de los expertos y sus
familiares, segun los contratos firmados con ellos;

g) Enviar a la Republica del Ecuador técnicos vy
especialistas idoneos, preferentemente con buenos
conocimientos del idioma espafiol para que cumplan
con eficiencia las funciones inherentes a la ejecucion de
los proyectos especificos acordados;

h) Sufragar los gastos de transporte de los equipos,
maquinaria, vehiculos e implementos que La
Organizacion aporte para la realizacion de los
proyectos; e,

i) Responsabilizarse de los riesgos de enfermedad,
hospitalizacién y accidentes de trabajo del personal
extranjero sean expertos, administrativos o técnicos que
hubiera contratado, asi como asumir la responsabilidad
civil derivada de los dafios que pudieran ocasionar a
terceras personas en el ejercicio de las actividades para
las cuales fueron contratados por La Organizacion.

ARTICULO 6

Los consultores, asesores, expertos Yy técnicos de
nacionalidad extranjera que hayan sido acreditados ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores con calidad de
funcionarios internacionales, contratados por La
Organizacion, con recursos internacionales, que se dediquen
exclusivamente a las actividades previstas en este convenio
por un lapso minimo de un afio, tendrdn derecho
Unicamente a la libre importacién de sus efectos personales
y de trabajo, conforme a la Ley Organica de Aduanas y su
reglamento general.

Los mismos funcionarios internacionales sefialados en el
parrafo anterior, cuando sean contratados por un minimo de
dos afios, tendran derecho a la libre importacién de su
menaje de casa, efectos personales y de trabajo.

En ambos casos su condicién de técnicos o expertos sera
otorgada de conformidad con lo dispuesto en el articulo 57
de la Ley sobre Inmunidades, Privilegios y Franquicias
Diplométicas y de los Organismos Internacionales.

La libre importacion de los efectos personales y menaje de
casa estara sujeta a un plazo no mayor de ciento veinte dias,
contados a partir de la fecha de arribo al Ecuador del
funcionario, siempre que los efectos personales y menaje de
casa procedan del pais de su dltima residencia, segin lo
establecido en el articulo 74, inciso primero de la Ley sobre
Inmunidades, Privilegios y Franquicias Diplomaticas,
Consulares y de los Organismos Internacionales.

La Direccion General de Ceremonial del Estado y Protocolo
del Ministerio de Relaciones Exteriores llevara el registro
de los consultores, asesores, expertos y técnicos extranjeros
que presten sus funciones en La Organizacion, los mismos
que deberan ser acreditados al momento de su llegada al
pais por La Organizacién, a quienes se les otorgara, al igual
que a sus dependientes, el visado correspondiente a la
categoria migratoria 12-I11, las respectivas credenciales de
identificacion asi como licencia de conducir especial.

Todos los consultores, asesores, expertos y técnicos de
nacionalidad extranjera, que hayan sido designados a
prestar sus servicios en el Ecuador deberan portar
previamente para ingresar al Ecuador una visa 12-1X, la
misma que le permitira posteriormente cambiar de calidad
migratoria. Los transelntes, no podran cambiar de calidad
migratoria dentro del Ecuador conforme a lo dispuesto en el
articulo 22 de la Ley de Extranjeria.

El visado correspondiente a la categoria 12-111 se le otorgara
una vez que haya sido acreditado ante la Direccion General
de Ceremonial del Estado y Protocolo del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

ARTICULO 7

La Organizacion se compromete a que el personal
extranjero asignado al Ecuador desempefie sus funciones
conforme al ordenamiento juridico del Ecuador. Se prohibe
expresamente a este personal y sus familiares dependientes
inmiscuirse en asuntos de politica interna.

En caso de denuncia de incumplimiento por parte de uno o
més miembros del personal extranjero en el Ecuador, de las
obligaciones establecidas en el parrafo anterior, el
Ministerio de Relaciones Exteriores quedard facultado
previa la comprobacion de la denuncia, a requerir la
destitucién del miembro o miembros del personal sin
perjuicio de otras acciones a que por ley hubiere lugar.

En caso de destitucion, La Organizacion se compromete a
adoptar las acciones que garanticen la continuidad del
proyecto en el que el miembro o miembros del personal
extranjero hayan estado asignados.

ARTICULO 8

Los privilegios y franquicias previstos en este convenio para
los cooperantes extranjeros seran otorgados a La
Organizacién por parte del Gobierno del Ecuador, a través
del Ministerio de Relaciones Exteriores -Direccion General
de Ceremonial del Estado y Protocolo- y s6lo para aquellos
proyectos que hayan sido presentados y aprobados por el
Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI).

ARTICULO 9

El personal extranjero permanente, asi como el contratado
ocasionalmente por La Organizacion que deba actuar en los
programas y proyectos de cooperacion técnica derivados de
este convenio, desempefiara sus funciones exclusivamente
dentro de las actividades previstas en los programas y
proyectos acordados por las Partes. Dicho personal y sus
familiares no podran ejercer actividades lucrativas que sean
incompatibles con su misién.
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ARTICULO 10

La Organizaciéon No Gubernamental Internacional podra
importar al pais, libre de derechos arancelarios, impuestos y
gravamenes, salvo las tasas de servicios aduaneros, un solo
vehiculo para su uso oficial asi como los equipos,
implementos y maquinaria de caracter técnico y cientifico,
material de difusién social o cultural y demas bienes
necesarios para la ejecucion de los programas de
cooperacion y desarrollo previstos en este convenio.
Excepcionalmente, y Unicamente si la ejecucion de los
proyectos para los que fue autorizada La Organizacion asi
lo requieren de forma indispensable, se permitira la
importacion de hasta un vehiculo adicional, con Ila
aprobacion del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Para realizar la libre importacion de estos bienes, La
Organizacion No Gubernamental Internacional debera
solicitar a la Direccion General de Ceremonial del Estado y
Protocolo del Ministerio de Relaciones Exteriores, una
certificaciobn en la que se acredite, que los bienes
importados  serdn destinados exclusivamente a los
programas de cooperacion. Consecuentemente, la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, reconocerd la exencion
que sea aplicable, conforme a la Ley Orgénica de Aduanas y
su reglamento general.

ARTICULO 11

Los equipos, maquinaria, implementos, materiales,
vehiculos y demés bienes introducidos al Ecuador con
liberacion otorgada por el Gobierno y destinados a la
ejecucion de proyectos especificos, cuando finalicen los
mismos, seran transferidos a titulo gratuito a la entidad
nacional ejecutora de cualquiera de los proyectos que La
Organizacion realice en el Ecuador o transferidos a otros
proyectos que La Organizacion No Gubernamental
Internacional ejecuta en el Ecuador. En ningun caso los
equipos, maquinaria, implementos, materiales, vehiculo y
demaés bienes, podran ser vendidos o re-exportados.

Se entiende que los bienes exentos del pago de tributos y
aranceles seran aquellos importados con recursos propios de
La Organizacion.

ARTICULO 12

El goce de las franquicias y privilegios otorgados a favor de
La Organizacion y sus funcionarios estara condicionado a la
aprobacion de los informes que debe presentar de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 14.

ARTICULO 13

El representante de La Organizacion presentara anualmente
al Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI), un plan
de trabajo para el siguiente afio calendario -luego de haber
establecido su presupuesto para ese periodo- y los informes
que reflejen el grado de ejecucion y evaluacion de los
programas y proyectos auspiciados por ella en el Ecuador.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI),
evaluara el cumplimiento del Plan de Trabajo de cada uno
de los programas y proyectos de La Organizacion.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) podra
disponer supervisiones periddicas a La Organizaciéon No
Gubernamental Internacional a fin de verificar el
cumplimiento del objeto principal y de las funciones
establecidas en el articulo 2.

ARTICULO 14

La Organizacion considerara preferentemente aquellas
solicitudes de cooperacion técnica que hayan sido
presentadas oficialmente por el Ministerio de Relaciones
Exteriores a través del Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI).

Los proyectos especificos contendran la informacion
necesaria que permita identificar con claridad sus objetivos,
metas, actividades y los recursos tanto internos como
externos requeridos por cada uno de los periodos de
ejecucion de los mismos.

ARTICULO 15

La Organizacion se obligard a llevar registros contables.
Asimismo, podra abrir cuentas, mantener fondos y depdsitos
en moneda extranjera y nacional en entidades bancarias que
efectlen actividades en la RepuUblica del Ecuador, de
conformidad a la legislacion ecuatoriana vigente.

Ademas, La Organizacion, se obligard al cumplimiento del
régimen legal laboral y de seguridad social ecuatorianos,
respecto del personal nacional contratado por la misma.

ARTICULO 16

Para el cumplimiento de sus objetivos, La Organizacion
podra celebrar todo tipo de actos y contratos, inclusive
contratos de asociacién; o actividades con personas
juridicas o naturales, nacionales o extranjeras, actuar como
mandante 0 mandataria de personas naturales o juridicas, a
través de su representante legal.

Previa suscripcion de dichos acuerdos y/o contratos, La
Organizacion presentard al Ministerio de Relaciones
Exteriores, -Instituto  Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI)-, el texto borrador del instrumento a
ser suscrito junto con el proyecto correspondiente, para su
conocimiento y aprobacion.

ARTICULO 17

El Ministerio de Relaciones Exteriores -Instituto
Ecuatoriano de Cooperacidn Internacional (INECI)- incluird
en su Registro de Organizaciones No Gubernamentales el
presente convenio.

ARTICULO 18

Para cualquier controversia que surgiera acerca de la
interpretacion, aplicacion y cumplimiento del presente
convenio, las Partes se sujetaran al procedimiento arbitral
con intervencion del Centro de Arbitraje y Mediacion de la
Cémara de Comercio de Quito y se someteran a la Ley de
Arbitraje y Mediacion, publicada en el Registro Oficial
numero 145 de 4 de septiembre de 1997, y a sus reformas, o
a la justicia ordinaria.
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ARTICULO 19

El presente convenio entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, y tendrda una duracién de 5 afios, pudiendo
renovarse por un periodo similar, a menos que cualquiera de
las partes decida denunciarlo en cualesquier tiempo. En tal
caso, la denuncia producird efecto tres meses después de
notificada a la otra parte. No obstante haber fenecido la
vigencia de este convenio, La Organizacién se obliga a
concluir el o los proyectos que se encuentren en ejecucion
en el Ecuador.

Suscrito en Quito, el 22 de marzo del 2004, en dos copias
originales de igual tenor.

Por el Gobierno de la Republica del Ecuador.

f.) Roberto Ponce Alvarado, Director Ejecutivo del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional -INECI- (E).

Por la Organizacion No Gubernamental Kindernothilfe
(KNH).

f.) Nelly E. Cobagango, representante legal.

ADDENDUM - PROCEDIMIENTO PARA
DEVOLUCION DEL IVA

El presente Addéndum establece los procedimientos que se
adoptaran para ejercer el derecho a la devoluciéon del
impuesto al valor agregado pagado en la adquisicion local o
en la demanda de servicios por La Organizacion.

Art. 1.- Conforme establece el Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencidn, uno de los requisitos
que deben contener los comprobantes de venta es el registro
Unico de contribuyentes (RUC) del adquirente.

Con este antecedente y, considerando que el registro Gnico
de contribuyentes es un identificador que facilita a la
Administracion Tributaria el proceso de devolucion del
IVA, es menester que La Organizacion y sus funcionarios
internacionales, se inscriban en el RUC, de manera previa a
realizar la solicitud de devolucidn del tributo antes referido.

Art. 2.- El Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI) del Ministerio de Relaciones
Exteriores enviara a La Organizaciéon, un formato de
solicitud de devolucidon del IVA, elaborado por el Servicio
de Rentas Internas.

La Organizacion presentara su solicitud de devolucion de
IVA (en original y copia), a la cual adjuntara:

- Copias de los comprobantes de venta que sustenten el
IVA pagado en las adquisiciones locales de bienes y
servicios de caracter oficial y particular, debidamente
certificados y firmados por el representante legal o el
Contador de La Organizaciéon. Los comprobantes de
venta deben clasificarse cronoldgicamente y en cada
uno de ellos debe constar: la especificacion del nombre
y numero del RUC de la entidad o del funcionario
internacional extranjero que realizé la adquisicion de
los bienes y servicios.

- Un listado impreso (en formato excel), que debe ser
elaborado por La Organizacion y contener la
informacion detallada en el ANEXO - ONG
INTERNACIONALES.

- Adicionalmente, La Organizacion debe presentar la
informacion requerida en la FICHA ANEXOS DEL
IVA, que serd proporcionada por la Unidad de
Devoluciones del Servicio de Rentas Internas.

- Un listado impreso (en formato excel) que debe ser
elaborado por La Organizacion y contener la
informacion detallada en el ANEXO - FUNCIO-
NARIOS INTERNACIONALES EXTRANJEROS.

= La solicitud de devolucion de IVA y Ila
documentacion respectiva, debe presentarse dentro
de los treinta dias siguientes a la finalizacion del
periodo mensual por el cual se realiza la peticion.

= La Unidad de Devoluciones del Servicio de Rentas
Internas dentro de los treinta dias siguientes a la
fecha de recepcion de la solicitud y la
documentacion respectiva, procedera a revisar y
calificar cada uno de los comprobantes de venta, a
fin de verificar que cumplan con los requisitos
formales establecidos en el Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencién.

= Una vez revisados y calificados los comprobantes
de venta, el Director Regional o Provincial del SR,
expedird una resolucion que incluird un anexo
informativo en el que se detallara, de ser el caso, los
comprobantes de venta rechazados y, el monto de
devolucion correspondiente.

= La Unidad de Devoluciones de la Direccion
Regional o Provincial del Servicio de Rentas
Internas notificard la resolucion a La Organizacion
y, el Departamento de Control Financiero del
Servicio de Rentas Internas procedera a la emision
de la correspondiente nota de crédito, conforme lo
previsto en los articulos 69B de la Ley de Régimen
Tributario Interno y el Art. 327 del Cddigo
Tributario, por el valor reconocido por concepto de
la devolucion del impuesto al valor agregado.

Dicha nota de crédito podra ser utilizada para el
pago de obligaciones tributarias, por ejemplo, la
declaracién y pago de las retenciones en la fuente de
impuesto a la renta efectuadas por La Organizacion.
De igual forma, podréan ser transferidas libremente a
otros sujetos pasivos de impuestos, mediante
endoso.

De considerarlo conveniente, La Organizacion podra
solicitar el fraccionamiento de la nota de crédito.

= Para el caso de las devoluciones del IVA
correspondientes a los dos meses previos a la
finalizacion de las operaciones de La Organizacion,
serdn acreditados en la cuenta oficial, previamente
seflalada por La Organizaciéon, mediante una
transferencia realizada desde el Fondo para
Devoluciones de IVA, instituido para tal efecto por el
Ministerio de Economia y Finanzas de la Republica
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del Ecuador y administrado por el Area de Tesoreria
de la Direccién Nacional del Servicio de Rentas
Internas.

= Adicionalmente, para fines informativos, se remitira al
Ministerio de Relaciones Exteriores, una copia de las
respectivas resoluciones.

Notas importantes:

= No se podra presentar comprobantes de venta de
adquisiciones locales de caracter oficial o particular
realizadas en periodos anteriores a los que se refiere la
solicitud.

= La devolucion del IVA pagado por los funcionarios
internacionales extranjeros en la adquisicion de bienes
y servicios locales, procedera con un valor minimo de
US $ 300 dolares americanos, por factura. En tal
virtud, no podran presentarse para devolucion del
IVA, facturas que sean menores a esa cantidad.

= La suscripcion del Convenio Bésico de
Funcionamiento implicard la aceptacion de este
procedimiento, el cual entrard en vigencia el mes
siguiente a la fecha de tal suscripcion.

Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 24 de agosto del 2004.

f.) Eduardo Tobar Fierro, Embajador, Director General de
Tratados (E).

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU

RELATIVO AL ESTABLECIMIENTO DE CENTROS

DE CULTURA DEL ECUADOR EN EL PERU Y DEL
PERU EN EL ECUADOR

El Gobierno de la Republica del Per y el Gobierno de la
Republica del Ecuador;

Plenamente conscientes de que la cultura constituye uno de
los principales componentes de sus relaciones como
Estados;

Sabedores de que sus valores culturales contribuyen de
manera fundamental a la formacion de sus correspondientes
identidades nacionales, que contienen amplios rasgos
comunes que los identifican y hermanan;

Reconociéndose como herederos de una historia milenaria
con extraordinarias realizaciones en los campos del arte y el
pensamiento; v,

Reafirmandose en su intencién de profundizar el proceso de
integracion  binacional en marcha, mediante la
consolidacion de una permanente interaccion cultural,

Han acordado lo siguiente:

1.- Promover el establecimiento de un centro de cultura del
Perd en la ciudad de Quito y un centro de cultura del
Ecuador en la ciudad de Lima. El centro de cultura del Per
en la ciudad de Quito se denominara “Centro Cultural Inca
Garcilaso de la Vega”. El Centro de Cultura del Ecuador en
Lima se denominara: “Federico Gonzalez Suarez”.

2.- Realizar gestiones tendentes a ubicar los locales para el
funcionamiento de dichos centros de cultura, a fin de que el
Gobierno del Perd ponga a disposicién del Gobierno del
Ecuador un local en la ciudad de Lima y el Gobierno del
Ecuador ponga a disposicién del Gobierno del Perd un local
en la ciudad de Quito. Las modalidades y términos legales
de la entrega de dichos locales serdn establecidos
oportunamente de mutuo acuerdo.

EN FE DE LO CUAL, los ministros de Relaciones
Exteriores de la Republica del Per( y de la RepuUblica del
Ecuador suscriben el presente memordndum de
entendimiento en la ciudad de Lima, a los siete dias del mes
de noviembre del afio 2003.

f.) llegible, por el Gobierno de la Republica del Ecuador.

f.) llegible, por el Gobierno de la Republica del Peru.
Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en lo archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 30 de diciembre del 2003.

f.) Roberto Ponce, Director General de Tratados.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

CARTA DE ENTENDIMIENTO E INTENCION
CONCERNIENTE A LA COOPERACION TECNICO
- JURIDICA E INTERCAMBIO DE INFORMACION
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU

Considerando:

Que la Ley No. 27693, modificada por la Ley No. 28009,
que crea la Unidad de Inteligencia Financiera (UIF) del
Perd, establece pautas para la cooperacién con organismos
extranjeros de similar naturaleza y/o con instituciones
publicas o privadas, nacionales o extranjeras, que resulten
necesarios para el cumplimiento de sus funciones;
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Que el Gobierno de la Republica del Ecuador, esta
considerando la creacién de una entidad de inteligencia
financiera, con capacidad para establecer modalidades de
cooperacion con organismos  extranjeros y/o con
instituciones publicas o privadas extranjeras, para el apoyo
técnico-juridico e intercambio de experiencias; v,

Que los gobiernos del PerG y Ecuador, basados en el
espiritu de cooperacion e interés reciproco desean facilitar
el intercambio previo de experiencias e informacion y
procurar el apoyo técnico-juridico en temas relativos al
lavado de dinero o activos y las actividades delictivas
relacionadas al mismo, que puedan ser de utilidad para la
futura entidad de inteligencia financiera del Ecuador,

Ambos gobiernos en mérito a la presente Carta de
Entendimiento e Intencion expresan su voluntad de
cooperar mutuamente en los siguientes términos:

1. Los dos gobiernos se otorgaran apoyo técnico-juridico,
en lo que respecta a las necesidades inherentes a la
creacion y puesta en marcha de una entidad de
inteligencia financiera en el Ecuador y pertinente
coordinacion con la Unidad de Inteligencia Financiera
del Pert, para los efectos de intercambio de
experiencias, conocimientos, expertos, modelos
normativos e informacion necesaria y en especial el
desarrollo de pasantias y capacitacién mutuas.

2. Los dos gobiernos se otorgaran apoyo técnico-juridico
para la tipificacion del delito de lavado de dinero o
activos y las actividades delictivas relacionadas al
mismo.

3. Los dos gobiernos, en la medida que sus marcos
juridicos respectivos lo permitan, podran intercambiar
informacion sobre  transacciones  financieras
sospechosas de estar relacionadas con maniobras de
lavado de activos o actividades delictivas conexas.

4. Para efectos del apoyo técnico-juridico y asistencia que
se otorgaran las Partes, éstas intercambiaran a solicitud
de parte, las experiencias, conocimientos, expertos,
modelos normativos e informacion necesaria para los
efectos que consideren de utilidad, dentro de lo que
permitan sus respectivos marcos juridicos.

5. Los dos gobiernos no permitiran el uso o divulgacion
de la informacion reservada obtenida por la Parte
respectiva para otros fines que no sean los establecidos
en esta Carta de Entendimiento e Intencion salvo
previo consentimiento de la Parte que los proporciona.

6. Los procedimientos de comunicacion que se utilizaran
de acuerdo con el ordenamiento juridico de ambos
paises seran definidos de forma conjunta en consultas
reciprocas.

7. Esta Carta de Entendimiento e Intencion puede ser
enmendada o revocada en cualquier momento por
cualquiera de las Partes.

8. Esta Carta de Entendimiento e Intencién entrara en
vigor el dia de su firma.

Firmado en la ciudad de Lima, a los siete dias del mes de
noviembre del dos mil tres, en dos ejemplares en idioma
espafiol, siendo ambos igualmente auténticos.

f.) llegible, por el Gobierno de la Republica del Pert.

f.) llegible, por el Gobierno de la Republica del Ecuador.
Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 26 de agosto del 2004.

f.) Eduardo Tobar Fierro, Embajador, Director General de
Tratados, encargado.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR Y LA REPUBLICA
DE CUBA PARA EL DESARROLLO DE LA
BIOTECNOLOGIA DE APLICACION MEDICAY
AGROPECUARIA

El Gobierno de la Republica del Ecuador, representado por
su Ministerio de Relaciones Exteriores y el Gobierno de la
Republica de Cuba, representado por su Ministerio para la
Inversién Extranjera y la Colaboracion Econdmica en
adelante denominados “Las Partes”;

ANIMADOS por los principios de amistad y cooperacion
que prevalecen en sus relaciones;

CONSIDERANDO que en el estado actual de desarrollo de
la humanidad la posesion de una tecnologia avanzada se ha
convertido en un elemento determinante en el proceso
socio-econémico de los paises;

DESEOSOS de establecer mecanismos que permitan
instituir un marco de cooperacion en el desarrollo de la
biotecnologia como instrumento para mejorar los indices de
desarrollo sustentable de sus pueblos; y,

TENIENDO en cuenta las recomendaciones contenidas en
el Acuerdo de Cooperacion Técnica, Econdmica y
Cientifica, firmado en La Habana el 21 de febrero del 2001,
Acuerdan lo siguiente:
ARTICULO PRIMERO

Las Partes se comprometen a establecer un programa de
cooperacion para el desarrollo biotecnoldgico en base a sus
necesidades en materia de medicina humana y de aplicacion
agropecuaria.

ARTICULO SEGUNDO

Los objetivos del presente Convenio por areas especificas
son:
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a. En el campo de la medicina humana dar prioridad al
aprovechamiento de la biotecnologia en las areas de la
medicina preventiva, el tratamiento de enfermedades
tropicales como el dengue, la malaria y otras de fuerte
impacto social como la tuberculosis; asi como el
desarrollo de tecnologias aplicadas a identificar el
impacto genético de las deficiencias de micronutrientes;

b. Considerando la importancia que tiene para los dos
paises el cultivo del banano y de a cafia de azlcar,
aprovechar las propiedades curativas de estas plantas
para el desarrollo de medicinas de uso humano, a partir
de la sintesis biol6gica de algunos de sus componentes;

c. En el area pecuaria, enfatizar la utilizacién de la
biotecnologia para el mejoramiento genético del ganado
en funcidn del aumento de la productividad, asi como el
control y tratamiento de enfermedades de los animales
de granja;

d. En la agricultura desarrollar semillas genéticamente
mejoradas que posibiliten la produccion y la resistencia
de las plantas a las enfermedades e introducir técnicas
bioldgicas para combatir a las plagas; v,

e. El mejoramiento genético de las plantas y frutas
autdctonas, a través del desarrollo de nuevas técnicas y
el estudio de su uso médico y alimentario.

ARTICULO TERCERO

Las Partes promoverdan el intercambio de técnicos,
especialistas, informacién, publicaciones, la realizacion de
conferencias y seminarios con profesores y cientificos de
ambos paises, a fin de procurar la preparacion y
capacitacion de nuevos expertos y la transferencia de
tecnologias acorde con la Decision 391 del Pacto Andino.

Las Partes definiran conjuntamente el marco legal de
aplicacion del presente Convenio en lo que tiene que ver
con la transferencia de tecnologia, innovacién tecnolégica o
invenciones; asi como la inclusién de los conocimientos
tradicionales que pudieran sustentar dichas innovaciones o
descubrimientos.

Los asuntos relacionados con patentes, derecho de autor,
derechos de utilizacion y perfeccion de los resultados
obtenidos durante la ejecucion del presente Convenio, se
regiran de conformidad con la Legislacion vigente en los
respectivos paises.

En caso de no existir intereses que deban ser protegidos,
conforme a lo dispuesto en el parrafo anterior, los
resultados cientificos y otros que se obtuvieran podran ser
publicados por cualquiera de Las Partes, citando la fuente
respectiva y con la aceptacién de la otra Parte.

ARTICULO CUARTO
ORGANOS EJECUTORES DEL ACUERDO

La cooperacion en materia biotecnoldgica se desenvolvera a
través de las siguientes contrapartes:

a. En el drea de medicina humana, el Ministerio de Salud
Pablica a través del Instituto Nacional de Ciencia y
Tecnologia en Salud, ICT de la ciudad de Quito y el

Instituto Nacional de Higiene “Leopoldo Izquieta
Pérez” de la ciudad de Guayaquil, por parte del Ecuador
y el Centro de Ingenieria Genética y Biotecnologia por
parte de Cuba; y,

b. En el area agropecuaria, el Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, a través de sus entidades adscritas: el
Instituto  Nacional Auténomo de Investigaciones
Agropecuarias, INIAP, y el Servicio Ecuatoriano de
Seguridad Agropecuaria, SESA, por parte del Ecuador y
el Ministerio de Agricultura a través del Grupo
Empresarial LABIOFAM, por parte de Cuba.

Independientemente de las reuniones de los 6rganos
ejecutores, Las Partes se reuniran cada dos afios, de forma
alternativa, en sus respectivos paises, para evaluar el estado
de ejecucion de los proyectos que se acuerden en el marco
del presente Convenio.

ARTICULO QUINTO

Las Partes gestionaran las facilidades financieras y
materiales requeridas por las instituciones nacionales
ejecutoras de los programas de colaboracion que se
elaboren en el marco del presente Convenio, en
correspondencia con los acuerdos que se adopten por parte
de éstas, en cada caso.

ARTICULO SEXTO
SOLUCION DE CONTROVERSIAS
La solucion de controversias se realizara:
a. Partiendo de la buena fe de Las Partes;
b. Los buenos oficios a través de la via diplomatica; y,

c. Elarbitraje definido por Las Partes.

ARTICULO SEPTIMO
ENTRADA EN VIGOR Y DENUNCIA

El presente Convenio entrara en vigor sesenta dias después
del canje de notas por medio de las cuales Las Partes se
comuniquen reciprocamente el cumplimiento de los
requisitos previstos en sus respectivas legislaciones.

Este Convenio tendra una validez de cinco afios, renovable
automaticamente por periodos iguales de duracién, a menos
que cualquiera de Las Partes manifieste su voluntad de
darlo por terminado, mediante notificacion escrita dirigida a
la otra Parte, por via diplomética, con no menos de seis
meses de antelacion a la fecha de terminacion.

Los proyectos y programas que se encontraren en ejecucion
en el momento de la denuncia deberan culminar conforme
lo establecido.

Hecho en la ciudad de La Habana, a los treinta y un dias del
mes de julio del dos mil tres, en dos ejemplares en idioma
espafiol, igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica del Ecuador.
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f.) Dr. Alfredo Palacio Gonzéles, Vicepresidente de la
Republica del Ecuador.

Por el Gobierno de la Republica de Cuba.

f.) Sr. Carlos Lage Davila, Vicepresidente del Consejo de
Estado, Republica de Cuba.

Certifico que es fiel copia de documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 26 de agosto del 2004.

f.) Eduardo Tobar Fierro, Embajador, Director General de
Tratados, encargado.

N° 454

LA GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que la Corporacién Aduanera Ecuatoriana es un organismo
al que se le atribuye en virtud de la ley, las competencias
técnico-administrativas, necesarias para llevar adelante la
planificacion y ejecucion de la politica aduanera del pais;

Que los principales indicadores del servicio aduanero,
revelan que la presentacion al acto de aforo por parte de los
agentes de Aduanas, se realizan, en promedio de tres dias
después de la designacion de aforo fisico, retrasando la
nacionalizacion de las mercancias y el correspondiente
cobro de los tributos al comercio exterior;

Que es necesario precisar el alcance del articulo 47 de la
Ley Organica de Aduanas, codificada, bajo el enfoque de
facilitacion y celeridad de los trdmites, reduccion de los
costos de comercio exterior e incremento de la
competitividad del pais, determinando que el aforo fisico
debe realizarse en forma inmediata, serd publico, con la
presencia del declarante y su agente de Aduana;

Que el inciso primero del articulo 46 de la Ley Orgéanica de
Aduanas, codificada, establece que el “aforo es el acto
administrativo de determinacion tributaria, mediante el cual
el distrito aduanero procede a la revision documental o al
reconocimiento fisico de la mercancia, para establecer su
naturaleza, cantidad, valor y clasificacion arancelaria”; y,

En uso de las atribuciones contempladas en el literal i)
articulo 111, | Administrativas de la Ley Organica de
Aduanas,

Resuelve:

Primero: El aforo fisico a cargo de la Aduana se realizara
dentro de las 24 horas siguientes de aceptada la declaracion
aduanera y a la asignacién del aforador por parte de la
Unidad de Aforo de la Gerencia Distrital respectiva,

continuando con el ingreso inmediato de aforo fisico al
Sistema Interactivo de Comercio Exterior (SICE) de la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Segundo: El aforo a cargo de las empresas concesionadas
que prestan el servicio de aforo fisico en destino, se
realizara dentro de las 24 horas siguientes de aceptada la
declaracién aduanera Unica (presentada fisicamente),
terminando con la entrega del informe de aforo a la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Tercero: De no presentarse el declarante, su agente de
Aduana o sus auxiliares al acto de aforo fisico el dia
dispuesto para el mismo por parte de la autoridad aduanera,
se aplicara una sancion por falta reglamentaria conforme a
lo dispuesto en los articulos 90 y 91 de la Ley Organica de
Aduanas.

A fin de sefialar nuevo dia para el aforo, el declarante o su
agente de Aduana debera presentar una solicitud a través del
SICE, siempre que no esté declarado el abandono tacito de
conformidad con el Art. 51 de la Ley Orgéanica de Aduanas.

Cuarto: En caso de presentarse incidencia en el aforo fisico,
por caso fortuito o de fuerza mayor debidamente
comprobadas por el funcionario de Aduanas que realiza el
aforo que impida la conclusion del acto en el plazo
sefialado, el ingreso del informe de aforo no podrd ser
mayor a tres dias habiles, contados a partir del dia siguiente
de la recepcion de la declaracion fisica por parte de la
Unidad de Aforo, en tanto no se afecte a otros
procedimientos establecidos.

Quinto: En caso de presentarse incidencia en el aforo fisico
en caso fortuito o de fuerza mayor debidamente
comprobadas por el funcionario de la empresa
concesionaria que preste el servicio de aforo fisico en
destino, que impida la conclusion del acto en el plazo
sefialado, el ingreso del informe de aforo no podrd ser
mayor a tres dias habiles, contados a partir del dia siguiente
de la recepcion de la declaracion fisica por parte de la
Unidad de Aforo, en tanto no se afecte a otros
procedimientos establecidos.

Sexto: Las empresas concesionarias que prestan el servicio
de aforo fisico en destino deberan integrarse al sistema de
tramite documentario electronico del servicio interactivo de
comercio exterior, en el plazo de 30 dias, a efectos de
cumplir con lo sefialado en los articulos precedentes.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripcidn, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en Guayaquil, 18 de agosto del 2004.

f.) Crnl. EMC. Humberto Rodrigo Zafiga Aguilar, Gerente
General, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Certifico que es fiel
copia de su original.

f.) Econ. Sonia Gallardo B., Secretaria General.
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N° CNV-010-2004
EL CONSEJO NACIONAL DE VALORES
Considerando:

Que mediante Resolucion CNV-004-2004, publicada en el
Registro Oficial No. 344 de 28 de mayo del 2004, el
Consejo Nacional de Valores reform6 el Reglamento de
Inscripcion en el Registro del Mercado de Valores y de la
Informacion Publica;

Que mediante Resolucion CNV-007-2004 de 22 de junio
del 2004, publicada en el Registro Oficial No. 386 de 27 de
julio del mismo afio, el Consejo Nacional de Valores
reformé la Resolucion CNV-004-2004;

Que el Consejo Nacional de Valores, en sesion de 26 de
agosto del 2004 ha considerado necesario, para su cabal
cumplimiento, modificar el plazo sefialado en el articulo
dos de la mencionada resolucion;

Que el numeral 4 del articulo 9 de la Ley de Mercado de
Valores faculta al Consejo Nacional de Valores expedir las
normas complementarias y las resoluciones administrativas
de carécter general necesarias para la aplicacién de dicha

ley; y,

En uso de sus atribuciones legales,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Reformar el articulo 2 de la
Resolucion N° CNV.007.2004 de 22 de junio del 2004,
publicada en el R. O. ndmero 386 del 27 de julio del mismo
afio, en el siguiente sentido:

Sustituyase la frase “dentro del plazo de 60 dias,” por la
frase “dentro del plazo de 150 dias,”.

Dada y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito, a los
veinte y seis dias del mes de agosto del dos mil cuatro.

La presente resolucidn entrara en vigencia a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

f.) Fabian Albuja Chaves, Superintendente de Compafiias,
Presidente del Consejo Nacional de Valores.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de esta
Secretaria.

f.) Ab. Marcia Villalobos de Gangotena, Secretaria del
Consejo Nacional de Valores.

No. 2004-23

EL CONSEJO NACIONAL DE ZONAS FRANCAS
(CONAZOFRA)

Considerando:
Que mediante Decreto Ley No. 01, publicado en el Registro

Oficial No 625 de 19 de febrero de 1991, se expidi6 la Ley
de Zonas Francas;

Que el 26 de julio del 2004, el sefior Philippe Haldemann,
Gerente General de la Empresa ZONA FRANCA DEL
ECUADOR S. A., ECUAZOFRA, presento a consideracion
del Consejo el Proyecto de Reglamento Interno para el
Funcionamiento de la Zona Franca;

Que el Consejo Nacional de Zonas Francas
(CONAZOFRA), en sesion de agosto 27 del 2004, conocid
el informe ejecutivo No. 18 de julio 29 del 2004 y resolvié
aprobar el Reglamento Interno de Operacion y
Funcionamiento; y,

En ejercicio de las facultades que le confieren el Art. 8
literal d) de la Ley de Zonas Francas,

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Reglamento Interno de Operacion y
Funcionamiento de la ZONA FRANCA DEL ECUADOR
S. A., ECUAZOFRA, con las siguientes modificaciones:

1. En el Art. 1, luego de los decretos ejecutivos Nos.
2765 y 1593, agregar “Registro Oficial No. 6117 y
“Registro Oficial No. 3227, respectivamente.

2. En el literal c) del Art. 8, eliminar “turisticos,
educativo y hospitalario.”.

3. En el literal ¢) del Art. 14, agregar luego de
“enunciados en” lo siguiente: “el Art. 19 de”.

4. En el Art. 18, reemplazar “de su jurisdiccion” por
“Pichincha”.

5.  Encel Art. 42, sustituir la palabra “al” por “la”.

6. Sustituir el Art. 58 por el siguiente: “Las tarifas de los
servicios que la zona franca preste para la eficiente
operacion de los usuarios serdn comunicadas al
CONAZOFRA al inicio de operaciones de
ECUAZOFRA S.A.”.

7. Sustituir la tercera DISPOSICION GENERAL por la
siguiente: “ECUAZOFRA S.A. tiene la
responsabilidad de verificar el cumplimiento de las
obligaciones que los usuarios adquieren en virtud de la
Ley de Zonas Francas, su reglamento, los contratos que
celebre y el presente Reglamento Interno y serd
solidariamente responsable del uso y destino adecuado
de las mercaderias introducidas o procesadas en la
zona franca.”; y, remitir esta resolucion al Registro
Oficial para su publicacién.

Art. 2. Remitir esta resolucion al Registro Oficial para su
publicacion.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a
27 de agosto del 2004.

f.) Nelson Diaz Suérez, Director Ejecutivo.
f.) Dr. Xavier Abad Vicufia, Presidente Alterno.
Certifico.- Es fiel copia del original.

f.) Director Ejecutivo, Secretario del CONAZOFRA.
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CONSEJO NACIONAL DE LA
JUDICATURA

Considerando:

Que, la Corte Suprema de Justicia mediante resolucion,
publicada en el Registro Oficial 536 de 1 de marzo de 1978,
dict6 el Reglamento de Sorteos;

Que, es necesario adecuar las normas reglamentarias de los
distintos ambitos administrativos de la Funcién Judicial, a
la realidad juridica y tecnoldgica; v,

En uso de sus atribuciones constitucionales y legales,
Resuelve:

Expedir el siguiente: REGLAMENTO SUSTITUTIVO
AL REGLAMENTO DE SORTEOS.

Art. 1.- Cuando en una ciudad existan dos o mas juzgados
de cualquier materia que deban conocer de un asunto
sometido a su competencia, ésta se radicara mediante sorteo
practicado con sujecion a lo dispuesto en el presente
reglamento.

Art. 2.- En las ciudades donde el Consejo Nacional de la
Judicatura considere conveniente funcionaran oficinas de
Sorteo, bajo la administracion, supervision y control de la
delegacion distrital correspondiente.

Art. 3.- Las oficinas de Sorteo contaran con un Jefe, que
serd abogado, un Secretario y los demas empleados que
constaren en el presupuesto de la Funcion Judicial.

En caso de falta temporal del Jefe de la Oficina de Sorteo le
reemplazard el suplente, designado por la Delegacion
Distrital. Este suplente percibira, proporcionalmente a los
dias de actuacion, igual remuneracion que el principal.

Art. 4.- El Jefe de la Oficina de Sorteo y los demas
empleados de la misma, asi como los secretarios
establecidos en este reglamento, seran designados de
acuerdo a la ley, laboraran a tiempo completo y estaran
sujetos a las responsabilidades determinadas por la ley. No
podran ejercer la profesion de abogado.

Art. 5.- Las demandas se presentaran en las oficinas de
Sorteo en los dias y horas habiles. Las instrucciones
fiscales, seran sorteadas también en los dias no laborables
dentro del horario sefialado.

Para los efectos de este reglamento, se entenderan como
demandas cualquier solicitud o reclamo que de conformidad
con la ley, se dirigiere a los jueces para la iniciacion de un
juicio o de conocimiento de éste, tales como: actos de
jurisdiccion voluntaria, diligencias previas y las cautelares o
preventivas, excepto en materia penal.

Art. 6.- Presentada la demanda o recibido el expediente, el
Secretario de la Oficina de Sorteo suscribird la razén del
sorteo y conferira el comprobante respectivo.

Art. 7.- Dentro de cada materia, toda demanda o expediente
ingresado llevara el nUmero consecutivo que le
corresponda por orden de presentacion y recepcion y
constara en el libro de ingresos, con la indicacion de la
fecha y hora.

Art. 8.- Los sorteos se realizaran en cada uno de los dias
habiles, durante las horas laborables. En la materia penal y
transito, también se hardn sorteos en dia y horas no
laborables.

Art. 9.- En los distritos que cuentan con las facilidades
tecnoldgicas y se encuentre instalado el sistema automatico
de sorteo de causas para primera y segunda instancia, su uso
serd obligatorio. En el procedimiento para los sorteos en
primera instancia el abogado se acercara a la ventanilla de la
Oficina de Sorteos presentard la demanda o tramite, el
mismo que sera ingresado al sistema, sortedndose de
inmediato. El resultado se lo har& conocer en ese momento
y se anotara en el documento la razon de sorteo e indicacion
de dia, hora y Juzgado al que corresponde el conocimiento
del expediente.

Los documentos sorteados se hardn conocer a cada
Judicatura con la entrega del documento destinado al
tramite tanto en el mafiana como en la tarde.

Art. 10.- Para el sorteo de segunda instancia, el sorteo,
podra efectuarse en la Oficina de Sorteos o en la
Presidencia de la Corte Superior diariamente, contando con
la presencia del funcionario o Ministro delegado por la
Presidencia.

El procedimiento consistird en el registro fisico de los
procesos contra los ingresos registrados en la pantalla y una
vez que esté confirmado se procederd al sorteo; luego las
personas autorizadas procederan a firmar el acta y se
distribuira a cada una de las salas especializadas.

Cuando se cuenta con una sola Sala se procedera a efectuar
un sorteo para distribuir las causas en cada uno de los
ministros de tal manera que los procesos se distribuyen
equitativamente. Cada Secretario de Judicatura, se acercara
con el expediente, con su primer cuerpo, y una vez
efectuado el sorteo, se entregaré a la Sala que corresponde
el expediente completo.

Art. 11.- En los distritos o lugares carentes del sistema
informatico para el sorteo éste tendra el procedimiento
siguiente: Numeradas las demandas o expedientes con
arreglo en un recipiente apropiado se colocaran tantas fichas
cuantas sean aquellos. Estas fichas se sacaran por la suerte y
determinarén a los jueces que deben conocer de las causas.
El sorteo se realizara cualquiera que fuere el nimero de
demandas o expedientes que sobre cada materia hubiere al
momento de la diligencia.

Si el nimero de demandas o expedientes sorteados no fuese
divisible para el nimero de jueces ni coincidiere con éste,
las primeras fichas que se sacaren dentro del sorteo
posterior corresponderdn a los jueces a quienes hubiere
tocado menor nimero de causas, Y asi sucesivamente hasta
llegar a una igual distribucion.

Art. 12.- Practicado el sorteo, se sentard acta que sera
firmada por el Jefe de la Oficina de Sorteo y/o Secretario.

Art. 13.- Al final de cada dia, se emitird un boletin de
sorteo. Un ejemplar se exhibira y hard publico por medio
electronico de la Oficina de Sorteo respectivo, y otro se
conservara en el archivo integrando un libro, debidamente
foliado.
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El boletin contendrd: expresién de la clase de juicio,
nombre del actor, nombre del demandado, lugar y fecha del
sorteo y Juzgado al que le correspondi6 conocer la causa en
virtud del sorteo.

Art. 14.- Hasta las 18 horas de cada dia la Oficina de
Sorteos entregara las causas al Juzgado al que le
corresponda, y hard constar los recibos de entrega, al
Secretario de cada Judicatura.

Art. 15.- Le corresponde a la Oficina de Sorteo verificar el
pago de la tasa cuando fuere del caso.

Art. 16.- Este reglamento podra ser reformado por el
Consejo Nacional de la Judicatura en una sola discusién, y
debera absolver las consultas relativas a su aplicacion.

Este reglamento entrar4& en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial. Publiquese, también, en
la Gaceta Judicial.

Dado en el Salon de Sesiones de la Delegacion Distrital del
Consejo Nacional de la Judicatura del Guayas, a los tres
dias del mes de agosto del dos mil cuatro.

Fdo) Dr. Enrique Tamariz Baquerizo, Presidente del
Consejo Nacional de la Judicatura, encargado; Dr.
Francisco Cuesta Safadi, Vocal; Dr. José Robayo Campafia,
Vocal; Dr. César Mufioz Llerena, Vocal; Dr. Tomas
Rodrigo Torres, Vocal, Dra. Ruby Rodriguez Castelo,
Vocal y Dr. Olmedo Castro Espinosa, Director Ejecutivo.

En mi calidad de Secretario del Consejo Nacional de la
Judicatura, certifico que el texto que antecede fue aprobado
en las sesiones extraordinarias de 20 de mayo y 3 de agosto
del 2004.

Quito, 18 de agosto del 2004.

f.) Dr. Olmedo Castro Espinosa, Director Ejecutivo del
Consejo Nacional de la Judicatura.

N° 497-03

Juicio colusorio N° 301-03 propuesto por Mauro Benigno
Rafael Flores Galindo en contra de Lucila Cahuasqui Ajavi
y Luis Alfonso Cushcagua Anrrango, Rafael Cahuasqui
Burga y Maria Ajavi Guaman.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 17 de diciembre del 2003; las 10h00.

VISTOS: El sefior Mauro Benigno Rafael Flores Galindo
comparece a fs. 2 a 3 del cuaderno de primera instancia y
demanda en juicio colusorio a los sefiores Lucila Cahuasqui
Ajavi y Luis Alfonso Cushcagua Anrrango, Rafael
Cahuasqui Burga y Maria Ajavi Guaman, manifestando en

sintesis que amparado en la letra de cambio por la cantidad
de sesenta y tres millones trescientos sesenta y nueve mil
sucres demando en juicio ejecutivo a los deudores Alfonso
Cushcagua y Lucila Cahuasqui, el pago de la misma en el
Juzgado de lo Civil de Cotacachi, que, acompafio
certificados del Registro de la Propiedad de Otavalo que
prueba que los ejecutados eran propietarios de bienes raices,
pidi6 la prohibicién de enajenar los mismos, habiéndose
dispuesto asi por parte del sefior Juez el 9 de diciembre de
1996 y concluido el juicio con la aceptacion de la demanda,
ejecutoriada la sentencia, se ordené el embargo de los
bienes de los demandados, el que se realizd y notificado al
Registrador de la Propiedad para que lo inscriba, no lo hizo
por cuanto uno de tales inmuebles habia sido enajenado por
los ejecutados a favor de sus padres Rafael Cahuasqui
Burga y Maria Ajavi Guaman, con la participacion directa
del Registrador de la Propiedad de Otavalo que sin respetar
la prohibicion de enajenar inscrita con anterioridad, sin
cancelar esta medida, inscribi6 el contrato de compraventa,
continla expresando que tal procedimiento se ejecuto,
causéndole el dafio correspondiente al no poder hacer
efectivo el cobro del crédito. Pide la nulidad del contrato de
compraventa por objeto ilicito, la reparacion de dafios y
perjuicios reponiendo las cosas al estado anterior a la
colusion, que se condene a la pena de prision a los
responsables, pago de costas procesales y destitucion del
Registrador de la Propiedad de Otavalo. Con las
contestaciones de los demandados se trabo la litis, abierta la
causa a prueba y receptadas las pruebas presentadas por las
partes, la Primera Sala de la Corte Superior de lbarra
desechd la demanda por improcedente, sentencia de la cual
interpuso recurso de apelacion el accionante Flores Galindo,
concedido el mismo se radico la competencia en la Sala,
una vez agotado el trAmite en esta instancia, para resolver se
considera: PRIMERO.- El sefior Ministro Fiscal General,
subrogante en dictamen de fs. 5 a 6 del cuaderno de
segunda instancia manifiesta que segun el Art. 436 del
Cddigo de Procedimiento Civil, ordenada la prohibicién de
enajenar un inmueble éste no puede ser vendido,
hipotecado, ni sujeto a ningun graven so pena de nulidad,
por lo que el mismo actor Mauro Flores ha planteado juicio
de nulidad del contrato de compraventa celebrado por
Lucila Cahuasqui Ajavi, por sus propios derechos y como
mandataria de su conyuge Luis Alfonso Cushcagua a favor
de sus padres Rafael Cahuasqui Burga y Maria Ajavi
Guaman el 19 de febrero de 1999, juicio que se sustancia
en el Juzgado de lo Civil de Otavalo, reflexiona el sefior
Ministro Fiscal que ésta es la verdadera y procedente
accion legal a seguirse, mas no la colusoria, que es un
procedimiento excepcional encaminado en lo principal a
reparar el perjuicio producido por el fraude y sancionar a
los responsables, no puede considerarse como accion
alternativa o subsidiaria de las acciones civiles o penales
previstas en la legislacion, por lo que, concluye, que no se
ha configurado la accién colusoria y encontrdndose
pendiente la legitima demanda de nulidad del contrato, debe
desecharse el recurso de apelacion. SEGUNDO.- Del
estudio del proceso la Sala relieva que se han presentado las
siguientes pruebas: a) Copias del juicio ejecutivo seguido
por Mauro Benigno Flores Galindo contra Lucila Cahuasqui
Ajavi y Alfonso Cushcagua, para el pago de una letra de
cambio, en el que el actor solicita la prohibicién de
enajenar tres inmuebles de propiedad de los demandados
situados en la parroquia el Jodan, uno de ellos, en la
parroquia San Luis y los otros dos, en el cantén Otavalo,
medida dictada por el Juzgado de lo Civil de Cotacachi con
fecha 9 de diciembre de 1996 inscrita en el Registro de la
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Propiedad el 13 de febrero de 1997 con el nimero 6 del
Registro de Prohibiciones del cantén Otavalo (fs. 25 a 32);
concluido el tramite de este juicio, se ordena el embargo
de tales bienes y se lo practica por parte del Alguacil
Mayor el 9 de diciembre de 1998, pero no se inscribe en el
Registro de la Propiedad el del predio situado en la
parroquia El Jordan por cuanto tal inmueble ha sido
vendido a los cényuges Rafael Cahuasqui Burga y Maria
Ajavi Guaman el 9 de septiembre de 1997 (fs. 33 a 41); b)
Copias de la escritura de cancelacion de la hipoteca abierta
constituida por Luis Alfonso Cushcagua y Maria Ajavi
Guaman sobre el inmueble situado en la parroquia El
Jordan a favor del Banco La Previsora y venta hecha por
los nombrados Cushcagua-Cahuasqui a favor de los padres
de esta Gltima Rafael Cahuasqui y Maria Ajavi Guaman (fs.
8 a 19) de fecha de 5 de septiembre de 1997 inscrita en el
Registro de la Propiedad el 9 de septiembre de 1997; c)
Partida de nacimiento de Lucila Cahuasqui Ajavi, hija de
Rafael Cahuasqui y de Maria Ajavi (fs. 53); d) Certificado
del Registro de la Propiedad el Cantdn Otavalo sobre el
inmueble situado en la parroquia El Jordan de propiedad de
los conyuges Luis Alfonso Cushcagua y Lucila Cahuasqui
Ajavi que soporta hipoteca abierta a favor del Banco La
Previsora, sin ningun otro gravamen, embargo, ni
prohibicion de enajenar, certificado de fecha 10 de
noviembre de 1996 (fs. 26); y, e) Copias del juicio ordinario
de nulidad de la escritura de compraventa celebrada entre
Lucila Cahuasqui, por sus propios derechos y como
mandataria de su marido Luis Alfonso Cushcagua, a favor
de Rafael Cahuasqui y Maria Ajavi Guaman, sobre el predio
de la parroquia El Jordédn, demanda entablada por Mauro
Benigno Flores Galindo en contra de los nombrados
vendedores y compradores, presentada el 19 de febrero de
1999, que se halla en trdmite, con la contestacion de los
demandados (fs. 94 a 101). TERCERO.- De la prueba
analizada se infiere que  no obstante haberse ordenado
prohibicion de enajenar de tres inmuebles de propiedad de
los conyuges Cushcagua-Cahuasqui y haberse inscrito esta
medida en el Registro de la Propiedad de Otavalo el 13 de
febrero de 1997, no aparece tal inscripcion sobre el predio
de la parroquia El Jordan sino unicamente en los lotes de
terreno de la parroquia San Luis, segun el certificado del
Registro de la Propiedad de fs. 26, razén por la cual se
inscribi6 sin obstaculo alguno la compraventa entre
Cushcagua-Cahuasqui a favor de Cahuasqui-Ajavi,
realizada con posterioridad la orden de prohibicion de
enajenar, el 9 de septiembre del mismo afio, mientras que la
prohibicion se inscribié el 13 de febrero de tal afio, siete
meses antes, pero por irresponsabilidad del Registrador de
la Propiedad de Otavalo, no se hizo constar en el
certificado pertinente ni se opuso a la inscripcion de la
compraventa, cuya conducta totalmente irregular tiene que
ser examinada por el Consejo de la Judicatura como bien lo
ha dispuesto la sentencia de primer nivel. Se considera
también el juicio de nulidad de la escritura de compraventa
en referencia propuesto por Mauro Benigno Flores contra
Alfonso Cushcagua y Lucila Cahuasqui en febrero de 1999,
el mismo que se halla en tramite en el Juzgado Segundo de
lo Civil de Otavalo. CUARTO.- Siendo requisitos
indispensables para la existencia del acto colusorio, que se
haya realizado en forma falsa, fraudulenta y ficticia, para
perjudicar a un tercero y que se le haya perjudicado en sus
derechos en forma real y efectiva, como lo viene
sosteniendo la Corte Suprema de Justicia, estos requisitos
no se cumplen en la especie, pues el contrato de
compraventa del inmueble de la parroquia ElI Jordan
realizado entre hija y padres, no aparece que sea ficticio,

como tampoco que con el mismo se hubiese perjudicado en
sus derechos al accionante Flores Galindo, si éste, al
contrario, lo esta ejercitando en forma legal, mediante el
juicio de nulidad entablado en el Juzgado de lo Civil
correspondiente. Por estas consideraciones,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, se
desecha el recurso de apelacion interpuesto por el actor
Mauro Benigno Flores Galindo, confirmandose en todas sus
partes la sentencia venida en grado. Sin costas. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufa, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) Secretario Relator.

N° 498-03

Juicio penal N° 388-02 seguido en contra del ingeniero
Jorge Humberto Oliva Suérez, por el delito de estafa
tipificado y sancionado en el articulo 563 del Cadigo Penal.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 16 de diciembre del 2003; las 16h00.

VISTOS: El sentenciado ingeniero Jorge Humberto Oliva
Suérez, interpone recurso de casacion respecto de la
sentencia por la que el Tribunal Quinto de lo Penal de
Pichincha impone al recurrente la pena modificada por
atenuantes de tres meses de prisién correccional por la
tipificacion prevista en el Art. 563 del Cddigo Penal en
concordancia con los numerales 6 y 7 del Art. 29 y con el
Art. 73 ibidem. Habiendo llegado el proceso a conocimiento
de esta Segunda Sala de lo Penal de la Corte Suprema de
Justicia y encontrandose el trdmite en estado de resolver y
siendo competente para hacerlo, se considera: PRIMERO.-
De fs. 34 a 35 vta. del cuadernillo del recurso, corre la
fundamentacién por parte del recurrente, quien manifiesta
que el origen de la supuesta estafa nace de la venta de un
lote de terreno signado con el nimero 6 de la manzana N°
13 de la urbanizacion Luz del Dia en Santo Domingo de los
Colorados, por escritura publica de 18 de septiembre de
1995 celebrada ante el Notario Décimo Sexto del cant6n
Quito e inscrita en el Registro de la Propiedad, de acuerdo a
las disposiciones de los Arts. 1749, 1767 y siguientes del
Codigo Civil, habiendo el comprador-acusador en este
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juicio, dice, esto es el doctor Edgar Eduardo Ontaneda
Pardo entrado inmediatamente en posesion del bien
inmueble adquirido, respecto del cual, afirma el recurrente
se celebra una escritura publica de hipoteca abierta, con
obligaciones ejecutivas suscritas entre el recurrente y el
acusador, el primero como acreedor y el segundo como
deudor para pagar en diez afios la vivienda que el recurrente
debia construir efectuando las obras complementarias de
urbanizacién. Contintia manifestando que se ha violado en
la especie los Arts. 40 y 41 del Cédigo de Procedimiento
Penal, porque se trata de cuestiones prejudiciales de cuya
decision en el fuero civil depende el inicio de una accién
penal, argumentando que los contratos de compra-venta y
de hipoteca antes referidos no han sido declarados nulos ni
existen indicios de dolo, de engafio o de dafio patrimonial,
teniendo en cuenta la posibilidad de saneamiento de
acuerdo al Art. 1791 del Cddigo Civil, tratdndose el caso de
asuntos estrictamente civiles, ya que la venta se perfecciond
con la entrega de la cosa y respecto a la hipoteca de acuerdo
al Art. 2333 del Cddigo Civil es un asunto de esa materia,
previamente a cualquier otro accionar por via judicial,
afiadiendo el recurrente que él hizo uso de la accién civil
como acreedor hipotecario para el cumplimiento de
obligaciones respaldadas en letras de cambio, y que no pudo
cumplir el contrato de construccién de la vivienda del
acusador porque apenas le cancel6 unas pocas letras de
cambio; dice después que hay falsa aplicacion de los Arts.
224 y 454 de la Ley de Régimen Municipal, porque esas
normas no podian aplicarse al caso porque existié justo
titulo a favor del acusador y la urbanizacion de los lotes que
el recurrente planific6 no tenian una ordenanza previa
recién publicada el 12 de agosto de 1999 en el R. O. 253
que contiene el Plan General de Desarrollo Estratégico de
Santo Domingo 2010, determinando que el asunto por el
que se sigue este proceso se realiz6 en 1995, ademas de
otras alegaciones sobre su argumentacion en el sentido de
los hechos antes relatados, por lo que considera que se ha
aplicado falsamente el Art. 563 del Cddigo Penal ya que
falta el animo de apropiacion de cosa ajena, el medio
fraudulento y el engafio o abuso de confianza para hacerse
entregar una cosa perteneciente a otro, con lo que no se
cumple lo dispuesto en el Art. 14 del Codigo Penal relativo
al dolo, por lo que concluye solicitando que se case la
sentencia. SEGUNDO.- De fs. 39 a 40, el Ministro Fiscal
General, subrogante en respuesta al escrito de
fundamentacion del que se le ha corrido traslado, dice en lo
principal que los documentos presentados y los actos
procesales evacuados concurren a determinar que el asunto
es eminentemente civil, por lo que se debe aplicar la
disposicidn del Art. 1532 del Cddigo Civil que tiene que ver
con el incumplimiento de lo pactado por parte de alguno de
los contratantes, mas adn, resalta el representante del
Ministerio Puablico que, el comprador, acusador en esta
causa no realizo los pagos correspondientes, por lo que el
recurrente por esta via de casacion acudid por via ejecutiva
para que se cumpla la obligacion de acuerdo al Art. 1595
del Codigo Civil, por lo que concluye diciendo que en la
especie existen cuestiones prejudiciales exclusivas del fuero
civil lo que torna en inapreciable la prueba en este proceso
penal, notdndose la falta de comprobacién de la
materialidad de la infraccién como de la responsabilidad del
procesado, para concluir solicitando se dicte sentencia
absolutoria a favor del recurrente. TERCERO.- El recurso
de casacion por su propia naturaleza implica que la Sala
examine si en la sentencia recurrida existen violaciones a la
ley, sea por contravenir expresamente a su texto, o por
haberse hecho una falsa aplicacion o una errénea

interpretacion de la norma, de acuerdo a lo previsto en el
Art. 349 del Codigo de Procedimiento Penal. En la especie
del anélisis del fallo recurrido, aparece en forma meridiana,
en primer lugar que los hechos materia del proceso,
relatados en forma minuciosa y detallada por el Tribunal
Penal, en la parte expositiva y motiva de la sentencia, son
de naturaleza estrictamente civil, originados en contratos
relativos a obligaciones de esa materia, como consecuencia
de los cuales, han quedado expeditas las acciones civiles de
reclamo por incumplimiento a las que han podido acceder y
de hecho han accedido los contratantes, sin que conste que
agotada esa via se patentice circunstancias 0 actos
infraccionales en materia penal que correspondan a la
tipificacion que, en el caso, se refiere a la estafa, prevista en
el Art. 563 del Cddigo Penal en el que se determina el
elemento objetivo constituido por actos simulados respecto
a personas y hechos, infundiendo esperanzas o falsos
temores en un suceso o cualquier acontecimiento para
abusar de la confianza o credulidad en el sujeto pasivo al
que se perjudica por la apropiacion ilicita de objeto ajeno
sea por hacer creer en la existencia de falsas empresas de un
poder o de un crédito imaginario. En segundo lugar, en el
caso in examine no existe, por el propio texto de la
sentencia recurrida, ninguna base que sustente la
comprobaciéon conforme a derecho de la existencia del
delito previsto en la norma antes sefialada, asi como,
consecuentemente y por todo el conjunto de los hechos
relatados, tampoco se ha demostrado la culpabilidad del
recurrente en asunto alguno de tipificacion penal, por lo que
el Tribunal Penal ha hecho una falsa aplicacion de las
normas sustantivas determinadas en los Arts. 32 y 563 del
Codigo Penal, més aun si, tratdndose del delito de estafa es
condicion sine qua non la existencia del dolo directo de
perjudicar, esto es la intencién positiva de apropiacion
ilicita de cosa ajena, lo cual no ocurre en la especie porque
los hechos motivo del proceso son de naturaleza
estrictamente civil, por lo que no existe logica entre las
partes expositiva y motiva de la sentencia y una resolucion
judicial que hace una falsa aplicacién de la norma penal a
un asunto ajeno a la naturaleza de esta materia, por lo que la
casacion planteada es procedente.  Por todas estas
consideraciones la Segunda Sala de lo Penal, acogiendo el
dictamen fiscal y ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE
LA LEY, declara procedente el recurso de casacion
interpuesto por el recurrente, de acuerdo al Art. 358 del
Codigo de Procedimiento Penal y enmendando la falsa
aplicacion de la ley en la sentencia recurrida, dicta en su
lugar sentencia absolutoria a favor del recurrente ingeniero
Jorge Humberto Oliva Suérez, cuyo estado y condicion
constan de autos. Se declara que la acusacion particular
presentada en este proceso no es maliciosa ni temeraria y se
ordena devolver el proceso para los fines legales
consiguientes. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.- f.) El Secretario Relator.
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N° 500-03

Juicio penal N° 261-02 seguido en contra de Ulbio Ernesto
Supo Solérzano por el delito de estafa tipificado y
sancionado en el articulo 563 del Codigo Penal.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, diciembre 17 del 2003; las 16h00.

VISTOS: Ulbio Ernesto Supo Solérzano a fs. 271
interpone recurso de casacion, disconforme con la sentencia
condenatoria pronunciada por el Tribunal Tercero de lo
Penal del Guayas, que impone a dicho encartado la pena de
cinco afios de prisién por encontrarlo autor responsable del
ilicito tipificado y sancionado por el Art. 563 del Cddigo
Penal. Radicada por sorteo la competencia en esta Segunda
Sala Especializada de lo Penal y agotada la pertinente
sustanciacion, para decidir se hacen las siguientes
consideraciones. PRIMERO.- En el breve escrito que
pretende ser de fundamentacion de la impugnacion, el
sentenciado se limita a manifestar que la relacion con la
acusadora es civil y no penal; que no se le deberia haber
impuesto pena alguna, dejando a salvo el derecho de la
acusadora particular a perseguir el pago de las obligaciones
suscritas. Agrega que en el caso de calificarlo como delito
penal, el Tribunal Penal debid considerar atenuantes a su
favor, por cuanto ha demostrado con certificaciones no
tener causa alguna, no ser reincidente y una conducta
ejemplar en el Centro de Rehabilitacion Social. Finaliza
solicitando se case la sentencia y se lo absuelva, 0 se
consideren atenuantes a su favor. SEGUNDO.- En la
contestacion al traslado que se le corrid6 con la
fundamentacion, el sefior Director General de Asesoria,
subrogante de la Ministra Fiscal General, es del criterio que
la Sala debe rechazar por improcedente el recurso de
casacion interpuesto por el encausado Ulbio Supo
Solérzano. TERCERO.- Para que haya lugar a recurso de
casacion es necesario que en su  fundamentacion se
determine cudles son los preceptos quebrantados en el fallo
de mérito, y que se especifique con claridad el modo en que,
segin la apreciacion del recurrente, se ha producido la
violacion de la norma en la sentencia, y se demuestre que se
ha contravenido el texto de la ley, o que se ha hecho una
falsa aplicacion de la misma, o bien que se la interpretd
erréneamente. La omisidn de estas precision y prueba,
como acontece en la especie que se juzga, es suficiente para
desechar el recurso por improcedente. CUARTO.- Del
texto de la sentencia definitiva, impugnada, no aparece error
de juicio que determine la procedencia del recurso. La
disconformidad del recurrente con la apreciacion de la
prueba por el Tribunal juzgador, no constituye
demostracion de violacién de la ley en la sentencia
impugnada, méas adn, la consideracion de atenuantes en este
caso no es procedente por cuanto de la sentencia no aparece
que se haya acreditado pluralidad de atenuantes de
conformidad con el Art. 29 del Cédigo Penal. Analizada la
sentencia se encuentra que la parte motiva guarda armonia y
correspondencia con la parte dispositiva y con los preceptos
sustantivos aplicados. En estas consideraciones la Corte
Suprema de Justicia -Segunda Sala de lo Penal-
“ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY”,
declara la improcedencia del recurso que se atiende.
Devuélvase el proceso al Tribunal de origen.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

N° 501-03

Juicio colusorio N° 226-02 propuesto por Francisca
Edelmira Lopez Navarrete en contra de los heredereros de
Isaac Tobias Arias Chiriboga.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 18 de diciembre de 2003; las 17h00.

VISTOS: La demandante Francisca Edelmira Lopez
Navarrete, en sintesis manifiesta en el libelo de fs. 16 a 18,
que sus padres José Alberto Lopez Pincay, ya fallecido y
Paula Francisca Navarrete Rocafuerte, desde el afio 1940,
fueron poseedores del predio rstico denominado Cafaveral
situado en la parroquia Caracol del cantén Babahoyo
provincia de Los Rios, legalizando el dominio sobre el
predio por compra realizada a los sefiores Celinda Buenafio
Carrasco, por sus propios derechos y de su hijo Victor
Bruno Arias Buenafio, Alba Azucena y Jorge Marcelo
Arias Buenafio, mediante escritura publica celebrada el 14
de octubre de 1982, continda expresando que al
fallecimiento de su padre nombrado, el 14 de abril de 1985,
le sucedieron sus hijos Francisca Edelmira, Bella Justina,
Washington Bonifacio y Leonidas Lopez Navarrete, a mas
de su madre propietaria de gananciales, Paula Francisca
Navarrete Rocafuerte, que su hermana Bella Justina Lopez
Navarrete, mediante procedimientos dolosos y fraudulentos,
en un verdadero acto colusorio, presenta una demanda de
prescripcion extraordinaria adquisitiva de dominio ante el
Juez Segundo de lo Civil de Los Rios, argumentando que se
encuentra en posesion de este predio desde el 16 de octubre
de 1980, demanda que la dirige contra herederos de Isaac
Tobias Arias Chiriboga, a quienes cita por la prensa, no
concurren a defenderse y obtiene sentencia aceptando su
accion el 8 de julio de 1997, que se protocoliza e inscribe
en el Registro de la Propiedad el 25 de los mismos mes y
afio, que actio en entendimiento y complicidad con José
Eusebio Chavez Mora, su yerno, Carlos Feliciano Villegas
Pereira y Angel Benito Arreaga Cercado, quienes prestaron
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declaraciones falsas sobre la posesion tranquila, continua e
ininterrumpida por mas de quince afios, en base de las
cuales se dictd la sentencia aceptando la accién deducida,
con cuyos antecedentes demanda a la nombrada accionante
del juicio de prescripcion adquisitiva de dominio y a los
testigos mencionados en juicio colusorio, para que se
anule el referido juicio de prescripcion adquisitiva, su
sentencia, protocolizacion e inscripcion, se le restituya la
propiedad y dominio del terreno mencionado, se condene a
los reos al pago de dafios y perjuicios y costas procesales y
se les imponga la pena sefialada en el Art. 7 de la Ley para
el Juzgamiento de la Colusion. Con la contestacion dada
por los demandados, solicitadas las pruebas pertinentes
tanto por éstos como por la actora, testimonios sobre
posesion en el predio discutido, por parte de la demandante
las partidas de matrimonio de sus padres, defuncién y de
nacimiento de sus cuatro hijos: Francisca Edelmira, Bella
Justina, Washington Bonifacio y Leonidas LApez Navarrete;
copia de la escritura de compraventa celebrada por Celinda
Buenafio, Azucena y Jorge Washington Arias Buenafio a
favor de José Alberto Lopez Pincay, casado con Paula
Francisca Navarrete, escritura de 14 de octubre de 1982,
que no aparece inscrita en el Registro de la Propiedad; y
copia del juicio de prescripcion extraordinaria adquisitiva
de dominio propuesto por Bella Justina Lopez contra los
herederos de Isaac Tobias Chiriboga en el afio de 1997, que
concluyd con la sentencia que aceptdé la demanda,
protocolizada en una Notaria e inscrita en el Registro de la
Propiedad, la Segunda Sala de la Corte Superior de
Babahoyo desechd la demanda, sin costas, argumentando
que no se han presentado las partidas del Registro Civil
que acreditan el estado civil y sus derechos, y que ademas,
la sentencia dictada en el juicio de prescripcion adquisitiva
de dominio surte efecto juridico de la propiedad del
prescribiente. De esta sentencia interpone recurso de
apelacion la accionante Francisca Edelmira Lépez
Navarrete, concedido el mismo ha correspondido su
conocimiento a la Segunda Sala de lo Penal de la Corte
Suprema de Justicia que para resolver considera:
PRIMERO.- El sefior Ministro Fiscal General, subrogante
en su dictamen constante a fs. 4 a 7 del cuaderno de
segunda instancia, manifiesta que se ha justificado
plenamente la accién colusoria, por cuanto la demandada
Bella Justina Loépez Navarrete, conociendo perfectamente
que el predio materia de la supuesta prescripcion
extraordinaria adquisitiva de dominio se encontraba en
posesion legitima de su madre con autorizacién de los
herederos de su progenitor, que sus padres lo poseyeron
desde el afio 1940 y luego lo compraron en 1982, falsa y
dolosamente sostiene en su demanda que es ella quien ha
mantenido la posesion desde 1980, dirigiendo su demanda
contra  herederos indeterminados, posiblemente no
existentes, a quienes dice ser propietarios del predio, pide
que se revoque la sentencia y se acepte la demanda
colusoria. SEGUNDO.- De acuerdo con el concepto de
colusion sustentado uniformemente por la Corte Suprema
de Justicia, este es un acto o procedimiento fraudulento y
secreto entre dos 0 mas personas, para perjudicar a un
tercero en algin derecho real como dominio, posesion,
tenencia, uso, usufructo, habitacién, servidumbre o
anticresis, constituido sobre un inmueble o de otros
derechos que legalmente le competan, lo que requiere
necesariamente para ser tal que se haya producido un
acuerdo, concierto o confabulacion entre dos o mas
personas, para, realizando actos, contratos, juicios o
procedimientos, privar del derecho a un tercero causandole
a éste un perjuicio real y efectivo. En la especie no se ha

justificado tal pacto o convenio fraudulento, porque la
demandada Bella Justina Lopez Navarrete no se ha
concertado con otra u otras personas, ya que, quienes actdian
como sus testigos, los demas demandados, no pueden tener
la calidad de concertados y testigos a la vez, asi hubieren
declarado falsamente, ellos han aportado medio probatorio
en el juicio de prescripcién adquisitiva de dominio, mas no
convenio fraudulento. Por otra parte la Sala toma en cuenta
que el juicio de prescripcion adquisitiva de dominio
sustanciado en la provincia de Los Rios no ha sido ni pudo
ser secreto ni ficticio, aun en el supuesto de que la prueba
no hubiere sido verdadera sino falsa, en base de la cual se
aceptd la demanda. La Sala aclara que los conceptos en los
que se funda la sentencia de primer nivel no son acertados,
pues las partidas de nacimiento y matrimonio de los
herederos del causante José Alberto Lépez Pincay se hallan
agregadas a los autos a fs. 40, 41, 74 a 78, 122, de manera
que la calidad de cényuge por parte de la sefiora Paula
Francisca Navarrete y de hijos de la demandante y la
demandada, de Washington Bonifacio y Leonidas Ldpez
Navarrete, se encuentra acreditada legalmente. Tampoco es
acertada la consideracion de la Corte Superior de Babahoyo
cuando asevera, como fundamento de su sentencia, que el
fallo dictado en el juicio de prescripcion adquisitiva de
dominio surte efecto "erga ommes" y constituye titulo de
propiedad del prescribiente, si cabalmente la accion
colusoria se dirige a anular la sentencia y actos posteriores,
por  considerarse ilegalmente  dictada. Por las
consideraciones que anteceden, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se confirma la sentencia
recurrida, con la aclaracion realizada en el dltimo
considerando de este fallo. Sin costas. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.- Certifico.- f.) El
Secretario Relator.

N° 502-03

Juicio penal N° 8-03 seguido en contra de Orlin Oliver
Castillo Cortez por asesinato perpetrado en perjuicio de
Enrique Tello Fernandez.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 18 de diciembre del 2003; las 17h00.

VISTOS: El Tribunal Segundo de lo Penal de Esmeraldas
a fs. 54 a 57 dicta sentencia condenando al procesado Orlin
Oliver Castillo Cortez a la pena de dieciséis afios de
reclusién mayor especial, costas, dafios y perjuicios, como
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autor del delito tipificado y sancionado en el Art. 450 del
Caodigo Penal en perjuicio de Enrique Tello Fernandez,
sentencia impugnada por el procesado mediante recurso de
revisién, una vez ejecutoriada la misma, concedido el
recurso se ha sustanciado en la Sala en la que se radicara la
competencia por sorteo, que para resolver considera:
PRIMERO.- El recurrente fundamenta su impugnacién en
las causales 3 y 4 del Art. 360 del Cddigo de Procedimiento
Penal, pidiendo que se abra la causa a prueba y en la Sala,
dentro del término respectivo, presenta a los testigos
Marlene Leonor Cuero Maldonado y Valdez Tamayo Dufer
Alfredo quienes a fs. 26 a 27 del cuaderno de la Sala, al
responder al interrogatorio formulado informan haber visto
a Orlin Oliver Castillo Cortez en la noche del domingo 30
de septiembre del 2001 a partir de las veinte horas en el
sector Codesa de la ciudad de Esmeraldas, en donde vive
con su madre, que conversaba con unos vecinos, que se
apoyaba en una bicicleta montafiera de color azul y que no
estaba vestido con pantaldn jean de color celeste, ni con
buzo color mostaza ni zapatos del mismo color, sino con un
pantalén negro con bolsillo a un lado y una camiseta gris
con rayas negras, en su escrito de fundamentacion de fs. 6 a
7 impugna la prueba testimonial que sirvié de sustento para
su condena, explicando que es contradictoria y carente de
valor. SEGUNDO.- EIl sefior Ministro Fiscal General
subrogante en su dictamen de fs. 43 a 44 manifiesta que el
recurrente de revision debe acreditar nueva prueba
justificante del error que vicie la sentencia; que debe ser
diferente de la presentada en el proceso de juzgamiento;
pues si se tratase de esas mismas pruebas, la Sala de
Casacion no tendria los elementos innovadores con los
cuales definir el fundamento de las causales invocadas para
la revisién. "En el caso, no se cumple en forma alguna con
la prueba exigida para la procedibilidad de las causales 3 y
4 del Art. 360 del Codigo Adjetivo Penal, porque la prueba
presentada como nueva Yya fue analizada por el Tribunal
juzgador al dictar sentencia y fue desechada al dejarse
constancia en el fallo que las declaraciones testimoniales no
se encuentran corroboradas o respaldadas por otros
elementos probatorios que permitan otorgarle la categoria
de prueba eficaz", prosigue manifestando que el recurrente
no ha presentado nueva prueba para demostrar que la
sentencia condenatoria se fundamente en testigos falsos, o
que el informe de investigacion policial sea manifiestamente
errado 0 malicioso, dice que la responsabilidad penal del
condenado se comprob6 con las declaraciones de las
personas que presenciaron los hechos, cuando el 30 de
septiembre del 2001 aproximadamente a las veinte horas
treinta, en circunstancias en que la victima Enrique Tello
Fernandez regresaba de la ciudad de Guayaquil a la de
Esmeraldas, en las calles Olmedo y Rocafuerte fue
interceptado por el sentenciado y otro sujeto armados con
una escopeta recortada, quienes intentaron robarle un bolso
con sus pertenencias, cuando la victima se opuso al asalto,
uno de ellos realizé un disparo que impacto a la altura del
térax ocasionandole la muerte, luego de ocurrido el hecho
ha sido detenido e identificado plenamente el sentenciado
por parte de los testigos Gabriel Moncayo Diaz, Rémulo
Patricio Valencia y José Luis Quinchuela Ruiz, pide que se
declare improcedente el recurso interpuesto. TERCERO.- El
recurrente Orlin Oliver Castillo Cortez ha intentado sin
resultado alguno desvirtuar la prueba de su responsabilidad,
con la coartada de sus testigos Marlene Leonor Cuero
Maldonado y Valdez Tamayo Dufer Alfredo, la misma que
no destruye las declaraciones de los testigos presenciales del
hecho, que no solamente reconocieron e identificaron al
procesado Castillo Cortez sino que lo detuvieron después de

cometido el mismo cuando regresé por el sector, aunque
aclaran que él no realizé el disparo que ceg6 la vida de
Enrique Tello sino el otro asaltante, pero lo hicieron en
unidad de accion, como bien reflexiona el Tribunal Penal; al
no haber presentado prueba de tal jerarquia que desvirtle
totalmente la que sirvi6 de sustento a la condena, no
prospera el recurso de revision, atenta su naturaleza de
especial y extraordinario, que destruye la cosa juzgada
materializada en la sentencia condenatoria respectiva. En
consecuencia, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE
LA LEY, se declara improcedente el recurso de revision
interpuesto por Orlin Oliver Castillo Cortez. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellén, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.

f.) Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

N° 1-04

Juicio penal N° 134-03 seguido en contra de Franklin
Roberto Rubio Fierro por el delito de giro de cheque sin
provision de fondos previsto en el articulo 368 del Cddigo
Penal.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 7 de enero del 2004; las 10h00.

VISTOS: De la sentencia dictada por el Cuarto Tribunal
Penal del Guayas que impone al procesado Franklin
Roberto Rubio Fierro la pena de un afio de prision
correccional y multa de veinte délares, con costas, dafios y
perjuicios (181 a 182), interpone el condenado los recursos
de nulidad y de casacion, desechado el primero por la
Cuarta Sala de la Corte Superior de Guayaquil, concedido el
de casacién y sustanciado en esta Sala, encontrandose en
estado de resolucién para hacerlo se considera: PRIMERO.-
En escrito constante a fs. 8 del cuadernillo de la Sala, el
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Lcdo. Franklin Rubio Fierro manifiesta que la sentencia
impugnada ha violado varias disposiciones legales
contenidas en el Codigo Penal y en el Codigo de
Procedimiento Penal anterior, sostiene que hay falsa
aplicacion del Art. 368 del Cadigo Penal y de los Arts. 16 y
219 del Cdédigo de Procedimiento Penal, dice que el cheque
materia del juicio fue entregado en garantia lo que enerva la
accion penal, reproduce el voto salvado de la Dra. Glenda
Hernandez, pide que se dicte sentencia absolutoria porque
no existen pruebas claras como precisas y contundentes de
que sea autor, complice o encubridor del delito.
SEGUNDO.- El sefior Ministro Fiscal General, subrogante
contesta el traslado corrido con la fundamentacion del
recurso, expresando a fs. 15 que de la comparacion
realizada entre la sentencia impugnada y el escrito de
fundamentacioén presentado por el recurrente, se puede
concluir que las pruebas determinan con claridad que los
presupuestos del Art. 157 del Cddigo de Procedimiento
Penal de 1983 se encuentran presentes en el caso que se
juzga, que al no haber consignado dentro del plazo legal el
valor del cheque protestado ha incurrido en el delito
sefialado en el Art. 368 del Codigo Penal, porque ademés
no hay prueba alguna que justifique que el cheque fue
entregado en garantia y no para el cobro como aduce el
recurrente, pide que se rechace su recurso. TERCERO.- Del
texto de la sentencia aparece que el Tribunal Penal ha
hecho una apreciacion correcta de la prueba del delito de
giro de cheque sin provisién de fondos tipificado en el Art.
368 del Cdadigo Penal, esto es el giro del cheque por dos
millones ochocientos mil sucres que resultara protestado por
insuficiencia de fondos, cuyo autor es el encausado
Franklin Roberto Rubio Fierro, quien no ha pagado su
importe dentro del plazo legal de notificado con el protesto,
sin que existiera prueba de que el cheque hubiese sido
entregado en garantia de alguna obligacidn, la sentencia
guarda concordancia con la norma aplicada que es el
preindicado Art. 368 del Cddigo Penal y la pena impuesta
de un afio de prisidn correccional, sefialada en el mismo. No
existe por consiguiente violacion de norma alguna en la
sentencia impugnada, por lo que, acogiendo el dictamen del
Ministerio Pablico, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE
LA LEY, se declara improcedente el recurso de casacion
interpuesto por Franklin Roberto Rubio Fierro, ordenandose
que se devuelva el proceso al Tribunal Penal de origen.
Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Arturo J. Donoso Castell6n, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Sala de lo Penal.- Es fiel copia
de su original.- Quito

Certifico.

El Secretario Relator.

N° 2-04

Juicio colusorio N° 80-02 propuesto por Wilson Humberto
Revelo Sierra en contra de Luz América Erazo Estévez y
César Antonio Erazo Estévez.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 7 de enero del 2004; las 11h00.

VISTOS: El sefior Wilson Humberto Revelo Sierra
comparece a fs. 2 y 3 ante el sefior Presidente de la Corte
Superior de Tulcan, manifestando que por mas de diez afios,
convivio con la sefiora Luz América Erazo Estévez,
formando sociedad de bienes, habiendo adquirido bienes
inmuebles y muebles, entre éstos un trailer marca Chevrolet
modelo Super Brigadier con capacidad de treinta toneladas,
placas CBK-299, que por medio del Juzgado Cuarto de lo
Civil del Carchi notificé a la sefiora Luz América Erazo
Estévez la terminacion de la unién de hecho, demanda
calificada el 29 de septiembre de 1999, en la que recayd la
providencia respectiva, continla expresando, que su
nombrada conviviente, con fecha 10 de septiembre de 1999
suscribi6 un contrato de venta del vehiculo mencionado a
favor del hermano de ella, César Antonio Erazo Estévez, en
precio ficticio de cuatrocientos cincuenta millones de
sucres, notarizado en la Notaria Tercera cantonal el 15 de
los mismos mes y afio, que de acuerdo con el Art. 38 de la
Constitucion Politica se reconoce la unién de hecho y de
conformidad con los Arts. 1y 8 de la Ley que Regula las
Uniones de Hecho, publicada en el Registro Oficial No. 399
de 29 de diciembre de 1982, la unién de hecho estable y
monogamica por mas de dos afios da origen a una sociedad
de bienes, la misma que se regira por las normas del Cédigo
Civil sobre la sociedad conyugal, que segun el Art. 182 de
este Ultimo cuerpo legal, el cényuge a cuyo cargo esté la
administracion ordinaria de los bienes sociales necesitara de
la autorizacion expresa del otro conyuge para realizar actos
de disposicidn, limitacion, constitucion de gravdmenes de
los bienes inmuebles, de vehiculos a motor y de las acciones
y participaciones mercantiles que pertenezcan a la sociedad
conyugal, que al haber vendido el vehiculo sin su
autorizacion, ese contrato es nulo, con cuyos antecedentes
demanda en juicio colusorio a los sefiores Luz América
Erazo Estévez y César Antonio Erazo Estévez, para que se
dicten las medidas para dejar sin efecto el procedimiento
colusorio, anulando el contrato de compraventa del
vehiculo, se condene a los demandados al pago de dafios y
perjuicios ocasionados Yy se les imponga la pena prevista
en el Art. 7 de la Ley para el Juzgamiento de la Colusidn,
reclama costas procesales. Con las contestaciones de los
demandados constantes a fs. 11 a 12 del cuaderno de
primera instancia se trab6 la litis, sustancidndose la causa y
receptandose las pruebas en la forma legal, concluido el
tramite, la Corte Superior de Tulcan dicté sentencia a fs.
353 a 358 aceptando la demanda, dejando sin efecto el
contrato de compraventa del vehiculo, condenando a los
reos al pago de dafios y perjuicios, costas procesales y a
cumplir la pena de un mes de prisidn correccional, desecha
la reconvencién planteada por Luz América Erazo. De esta
sentencia apelan los demandados, adhiriéndose al recurso el
actor, concedido el mismo, ha correspondido su
conocimiento a la Sala que, encontrandose en estado de
resolucion, para hacerlo considera: PRIMERO.- El proceso
se ha tramitado con observancia de las formalidades legales,
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por lo que se declara su validez. SEGUNDO.- Del caudal
probatorio aportado por las partes litigantes se aprecia lo
siguiente: a) Que existid la union de hecho entre Wilson
Humberto Revelo y Luz América Erazo durante mas de dos
afios, en cuya union efectuaron actos de comercio, entre
éstos la compra de un inmueble en la ciudad de Tulcén, por
parte de los dos, "en union libre", con hipoteca que se
cancela posteriormente al Banco del Pichincha - sucursal
Tulcan; facturas sobre operaciones comerciales importantes
realizadas por los dos, contratos de trabajo, pago de
impuestos y el RUC a nombre de Wilson Revelo Sierra,
cuenta corriente en el Banco de Occidente de la Republica
de Colombia en nombre de los dos, adquisicion de un
inmueble en el Municipio de Chachagui, en Colombia a
nombre de la sefiora Erazo y la compra del vehiculo antes
especificado por parte de esta Gltima a Proauto S. A. con
fecha 21 de octubre de 1998 (fs. 243); y, b) Consta también
a fs. 41 el divorcio del sefior Wilson Humberto Revelo
Sierra con la sefiora Consuelo Guadalupe Albuja Rios
marginado en el Registro Civil de Huaca el 21 de febrero de
1994. TERCERO.- De conformidad con las normas tanto de
la Constitucion Politica, como de la Ley que Regula las
Uniones de Hecho, en concordancia con las del Cddigo
Civil, ésta origina sociedad de bienes que se rige por las
disposiciones de la sociedad conyugal, es decir que los
bienes adquiridos a titulo oneroso pertenecen en comunidad
a los convivientes, las obligaciones, de igual manera
corresponden a los dos. En estas condiciones el vehiculo
sefialado anteriormente ingreso al patrimonio de la sociedad
de bienes formada entre Revelo y Erazo y para su
enajenacion se requeria la intervenciéon de los dos, lo que no
se ha hecho en el caso que se juzga, sin que tal contrato
prive de los derechos que tiene cada uno en los bienes
sociales, hasta la fecha en que se notificd la terminacion de
la unién de hecho por parte del sefior Revelo Sierra a la
sefiora Erazo Estévez el 29 de septiembre de 1999,
derechos que pueden reclamérselos reciprocamente en la
liquidacion o reparticion respectiva, siguiendo las normas
de la sociedad conyugal. Ademas el sefior Revelo pudo
proponer la accién de nulidad del contrato de compraventa
del vehiculo, en la forma que lo insinGa en su demanda o
cualquiera otra accion, sin que la accion colusoria fuera
subsidiaria o alternativa de las otras acciones establecidas
en la ley. De otro lado, en la especie, no se han cumplido
los requisitos previstos en el Art. 1 de la Ley para el
Juzgamiento de la Colusion, como son: a) Acuerdo ficticio,
secreto y fraudulento entre dos personas para perjudicar a
un tercero, ejecutando actos, contratos o procedimientos
con tal finalidad; y, b) Perjuicio real y efectivo a un tercero
en sus derechos reales sobre inmuebles o en otros que le
competan. En el presente caso la venta del vehiculo fue
realizada mediante documento notarizado, esto es
publicamente, sin secreto ni fraudulencia, en la misma
forma que han realizado las dos partes numerosos actos y
contratos, ya conjuntamente, ya individualmente. En
consecuencia, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA'Y POR AUTORIDAD DE
LA LEY, acogiendo el dictamen del Ministerio Publico
constante a fs. 4 a 5 del cuaderno de segunda instancia, se
revoca la sentencia apelada y se rechaza la demanda,
dejando a salvo el derecho de las partes para que lo ejerciten
en la forma legal. Sin costas. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.- Certifico.- f.) El
Secretario Relator.

N° 3-04

Juicio penal N° 371-02 seguido en contra de Ramiro Andrés
Uquillas Bernal por el delito de atentado contra el pudor
tipificado en el articulo 505 y reprimido por el articulo 507
del Cddigo Penal.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 7 de enero del 2004; las 15h00.

VISTOS: El Tribunal Primero de lo Penal de Pichincha
dicta sentencia condenando al procesado Ramiro Andrés
Uquillas Bernal a cumplir la pena de diez afios de reclusion
mayor, como autor del delito de atentado contra el pudor
tipificado en el Art. 505 y reprimido por el Art. 507 inciso
3ero. del Cddigo Penal, sentencia impugnada por el
condenado mediante recurso de casacion. Concedido el
recurso y sustanciado en la Sala, encontrdndose en estado
de dictar resolucién, para hacerlo se considera: PRIMERO.-
El recurrente en extenso alegato constante a fs. 11 a 40 del
cuadernillo de la Sala, expresa que el Tribunal Penal ha
violado los Arts. 23 numerales 8, 26, 27 y 24 numerales 6 y
16 de la Constitucion Politica, Arts. 84, 85, 86, 87, 88, 89,
91 y 98 del Cdodigo de Procedimiento Penal en relacion con
los Arts. 132, 328 y 125 del mismo cuerpo legal, hace un
andlisis de la prueba desde su punto de vista personal,
sosteniendo que es inocente del delito imputado, pide que
se case la sentencia y se le absuelva.- SEGUNDO.- El sefior
Ministro Fiscal General, subrogante, contestando el traslado
corrido con la fundamentacion del recurso, en escrito
constante a fs. 68 a 70, expone que no hay violacion de las
normas de los Arts. 23 y 24 de la Constitucion Politica
como tampoco del Codigo de Procedimiento Penal, dice: "el
recurrente no ha desarrollado juridicamente los cargos que
formula contra la sentencia, ni prueba los quebrantamientos
legales que afirma existen en la sentencia impugnada",
continta expresando que el atentado al pudor es un tipo
penal conocido en la doctrina como de resultado cortado o
anticipado, ya que se consuma por el mero hecho del acto
orientado a lesionar el pudor de una persona, los juzgadores
han llegado a la certeza de que se han configurado los
elementos propios del atentado al pudor, por lo que se
impuso al procesado Uquillas Bernal, la pena de diez afios
de reclusion mayor, "en estricta y correcta aplicacion de las
normas penales vigentes; y por consiguiente, no se
encuentra violacién alguna en la sentencia recurrida",
concluye sosteniendo que la sentencia dictada por el
Tribunal Penal analiza en forma prolija la prueba
incriminatoria y establece la autoria del recurrente, que los
hechos relatados y aceptados como verdaderos mantienen
un orden légico con las conclusiones, la parte considerativa
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guarda correspondencia con la parte dispositiva en cuanto
se relaciona con la ley aplicada, pide que se declare
improcedente el recurso interpuesto. TERCERO.- Estudiada
la sentencia por parte de la Sala se halla que mantiene
absoluta armonia en sus partes motiva y resolutiva,
encasillandose correctamente en la ley aplicada, esto es que
hace una correcta apreciacion de la prueba del delito de
atentado impudico en la persona de la menor Gabriela
Estefania Teran Tandazo de ocho afios de edad, cometido
con intimidacién, aprovechandose de su condicion de
profesor de musica de la misma en la Escuela Republica de
China Nacionalista, mediante tocamientos en sus genitales
bajo la amenaza de pegarla si es que avisaba a alguien,
hecho que se halla tipificado en el Art. 505 y reprimido en
el Art. 507 inciso 3ero. del Cédigo Penal con reclusién
mayor de ocho a doce afios; el Tribunal Penal expresa en la
sentencia que no puede reducir la pena porque la defensa
del acusado no ha presentado sino una atenuante la sefialada
en el numeral séptimo del Art. 29 del Cddigo Penal, lo que
impide su disminucion segin el Art. 72 ibidem. En
consecuencia, no habiéndose transgredido ninguna norma
en la sentencia impugnada, ADMINISTRANDO JUSTICIA
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD
DE LA LEY, se declara improcedente el recurso de
casacion interpuesto por Ramiro Andrés Uquillas Bernal,
ordendndose que se devuelva el proceso al Tribunal Penal
de origen. Notifiquese.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado-Presidente.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.- Certifico.- f.) El
Secretario Relator.

N° 8-04

Juicio colusorio N° 136-03 propuesto por Elfogo Santiago
Calva Girén en contra del Banco de Machala y el Sindicato
Provincial de Choferes Profesionales de El Oro.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, enero 14 del 2004; las 17h00.

VISTOS: La Segunda Sala de la Corte Superior de Justicia
de Machala conoci6, por sorteo el libelo de fojas 1 a 4
vuelta, presentado por el ciudadano Elfogo Santiago Calva
Girdn, por si y por los derechos que dice represent6 de la
Empresa Técnica de Negocios del Pacifico Cia. Ltda.,
(TENEPAC). Del texto poco comprensible del escrito de
demanda, se extrae lo siguiente: Que en los meses de
septiembre, octubre, noviembre y diciembre de 1993, el
compareciente sostuvo reuniones con los sefiores Milton

Alejandro Ordéfiez Pesantes y Victor Hugo Lima Valarezo
quienes eran Secretario General y Secretario del Tesoro,
respectivamente, del Sindicato Provincial de Choferes
Profesionales de El Oro, entrevistas que tenian por objeto
adelantar la negociacion de compraventa de una gasolinera
propiedad de la Compafiia Técnica y Negocios del Pacifico
Cia. Ltda. y de un cami6n tanquero marca MACX de 18
llantas, del que era duefio Calva Girén. Que el precio de la
compraventa se pactdé en novecientos millones de sucres.
Que manifestd a los compradores que previamente tenia que
liberar y “sanear unas deudas” que tenia con la Compafiia
PETROECUADOR, con el Banco del Pacifico S. A., con el
Banco de Machala S. A. y con varias personas naturales,
deudas que ascendian, en total, a la suma de trescientos
noventa y siete millones setecientos ochenta mil sucres. Que
con el Banco de Machala S. A. la deuda era de sesenta y
ocho millones de sucres, por cuyo pago se sustanciaba un
juicio ejecutivo en el Juzgado Segundo de lo Civil de
Machala, causa en la cual se ordend y se efectud el
secuestro del antes mencionado tanquero. Que el
compareciente se precipitaba a efectuar la venta de la
gasolinera y de los otros bienes muebles, no por las deudas
que tenia, sino porque el Banco de Machala S. A., por
medio de funcionarios, le exigian pagos excesivos al
margen de la ley por concepto de intereses sobre intereses
que los venia capitalizando, gastos administrativos,
comisiones y honorarios profesionales de abogados. Que
convino con el Sindicato Provincial de Choferes de El Oro
para que éste realice el pago de las deudas, con la condicion
de que se las haria previa autorizacion de su persona y que
se acreditarian con los correspondientes recibos de soporte.
Que el 20 de diciembre de 1993 se realizd el negocio
(suscripcion de escritura publica con intervencién del
accionante), pero en ningin momento autorizé ni firmo
recibo alguno para que se haga el pago de las deudas al
Banco de Machala S. A., como tampoco faculté la entrega a
este banco de un cheque por cuatrocientos veinte millones
de sucres. Que el dafio irrogado por el Banco de Machala
S. A, mediante engafio, extorsion, mala intencién vy
apropiacion indebida de sus personeros, empieza a fraguarse
con la escritura publica otorgada el 1° de abril de 1993 en la
Notaria Tercera del Canton Machala, acto en el cual
comparece el aqui demandante y su conyuge, como
representantes legales de la Compafiia Técnica y Negocios
del Pacifico Cia. Ltda., y constituyen hipoteca abierta y
prohibicion de enajenar y gravar a favor del Banco de
Machala S. A. de los inmuebles descritos en la clausula
cuarta de ese mismo contrato. Que se le hizo firmar un
pagaré sin fecha ni cantidad, para facilitarle la concesion de
un préstamo por doscientos millones de sucres, crédito que
finalmente el banco no lo otorg6. Que después del 7 de abril
de 1993, fecha de la inscripcion de la antes indicada
escritura publica, el compareciente se acercd por mas de
diez veces al banco, recibiendo solamente evasivas como
respuesta, hasta que finalmente les manifestd que si no le
acreditan el dinero le devuelvan el pagaré firmado en
blanco, contestandole que no se preocupe por cuanto ellos
son serios y que cuando cancele el pagaré de sesenta y ocho
millones de sucres y el de tres millones de sucres, le
devolverian aquel documento. Que el 11 de noviembre de
1993, sin autorizacidon del accionante, el Banco de Machala
S. A. se hizo entregar del Sindicato de Choferes
Profesionales de El Oro un cheque girado por la cantidad de
cuatrocientos veinte millones de sucres, y que al acercarse
al banco a solicitar una explicacidn, le presentan el pagaré
firmado en blanco y no devuelto, pero con la sorpresa de
que tenia fecha de emision, fecha de vencimiento y
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doscientos tres millones de sucres como cantidad adeudada,
suma que correspondia a intereses, gastos, comisiones,
sobregiros que nunca habia recibido, honorarios de
abogados y otras cuentas, ajustando de este modo el monto
del cheque de cuatrocientos veinte millones de sucres
entregados al banco por los secretarios General y del Tesoro
del Sindicato de Choferes Profesionales de El Oro. Dice que
la suma de los pagarés suscritos el 28 de abril de 1993, el 24
de marzo de 1993 y el 29 de junio de 1993, asciende a
doscientos setenta y cuatro millones noventa y dos mil
sucres y que con intereses no pasaria de trescientos millones
de sucres lo cual, al decir del actor, evidencia el acto
colusorio entre el Sindicato de Choferes y el Banco de
Machala, complotados para ocasionarle perjuicio
econémico. Finalmente manifiesta que el negocio con el
Sindicato de Choferes de El Oro se lo pact6 en novecientos
millones de sucres, pero que el sindicato lejos de cumplir la
obligacion de comprar, efectia una asamblea de socios en la
cual se autoriza la compra pero por el monto de setecientos
treinta millones de sucres, para de este modo beneficiarse
los ejecutivos de las dos entidades.- Con los antecedentes
que deja expuestos y con fundamento en los Arts. 1, 2, 3, 4,
5, 6, 7y 10 de la Ley para el Juzgamiento de la Colusién,
demanda a la sefiora Maria Pia Canessa de Acosta, en su
caracter de representante legal del Banco de Machala S. A.,
al ingeniero Luis Guillén Astudillo, por sus propios
derechos y como Vicepresidente Financiero del Banco de
Machala S. A., y a Milton Ordéfiez Pesantes y Victor Hugo
Lima Valarezo como Secretario General y Secretario del
Tesoro, en su orden, del Sindicato de Choferes
Profesionales de EIl Oro, para que en sentencia se anule la
escritura de venta (se refiere a la otorgada en Machala el 20
de diciembre de 1993), se reparen los dafios y perjuicios, se
le restituya la posesion de los bienes enajenados y en
general se repongan las cosas al estado anterior a la
colusion. No obstante la oscuridad, omisiones y defectos de
que adolece el escrito de demanda, ésta fue calificada y
admitida al tramite; y citados los demandados, comparecen
a juicio, contestan la demanda y oponen excepciones.
Concluida la fase de sustanciacion, se expide sentencia
(fojas 505-506) en la cual aceptando las excepciones de
prescripcion e improcedencia de la accion, se desecha la
demanda. Disconforme con el fallo, el actor Santiago Calva
Girdn, por si, interpone recurso de apelacion y efectuado el
pertinente sorteo, se ha radicado en esta Segunda Sala de lo
Penal de la Corte Suprema de Justicia la competencia para
conocer en alzada la controversia y llegado el asunto al
estado de resolver, a tal propdsito se considera: PRIMERO.-
Se ha dado al presente litigio el trdmite que corresponde a
su naturaleza y no se advierte omision de solemnidad que
pudiera influir en la decision del juzgador, por lo cual se
confirma la declaracion de validez de los autos.
SEGUNDO.- La relacion juridico-procesal se constituyd
con las excepciones deducidas por los accionados en
escritos que obran a fojas 13-14, a fojas 20 y vuelta y a fojas
21, distribuyéndose entre las partes en juicio la carga de la
prueba, conforme preceptia el Art. 118 del Cddigo de
Procedimiento Civil. TERCERO.- 3.1) En raz6n de que
todos los demandados oponen la excepcién perentoria de
prescripcion de la accion, es de rigor examinar en primer
término su procedencia, en orden a determinar si se
encuadra en la preceptiva del Art. 10 de la Ley para el
Juzgamiento de la Colusién, en virtud de la cual la accion
que concede esta ley prescribe en cinco afios contados desde
la fecha de la perpetracion del hecho colusorio. 3.2) Como
reiteradamente sefiala el demandante en el escrito inicial, el
acontecimiento que él califica como colusorio se

perfeccion6 el dia 20 de diciembre de 1993, mediante la
celebracion de la escritura publica otorgada en esa fecha en
la Notaria Tercera del Cantdn Machala, inscrita al dia
siguiente, que en copia autorizada corre de fojas 437 a 461.
En esta escritura publica el Banco de Machala S. A. y el
Banco del Pacifico S.A. cancelan hipotecas, prohibiciones
de enajenar y una prenda industrial, a favor de los conyuges
Elfogo Santiago Calva Giron y Maria Rosana Pefialosa
Cabrera y de la Compafifa Técnica y Negocios del Pacifico
Cia. Ltda.; a su vez los mencionados conyuges Calva-
Pefialoza y la Compafiia Técnica y Negocios del Pacifico
Cia. Ltda., como vendedores, efectiian una transferencia de
dominio a favor del Sindicato Provincial de Choferes
Profesionales de El Oro; y por ultimo, el indicado sindicato
constituye hipoteca abierta a favor del Banco del Pacifico
S. A. 3.3) Corren de fojas 9 a 11 las actas de citacion a los
demandados, la Ultima de las cuales corresponde a Milton
Ordofez Pesantes, Secretario General del Sindicato de
Choferes Profesionales de ElI Oro y se efectia mediante
boleta entregada el dia 2 de febrero de 1999. Es decir, que
desde la ejecucion del acto imputado de colusorio, hasta la
Gltima citacion con la demanda han mediado méas de los
cinco afios imperiosos para que opere la prescripcion de la
accion, por lo cual se impone acoger esta excepcion y por
tal razon, desestimar la demanda. En estas consideraciones,
"ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY", se
confirma la sentencia recurrida en cuanto, aceptando la
excepcion de prescripcion de la accién, desecha la demanda.
No habiéndose resuelto sobre el fondo de la controversia,
no procede ordenar resarcimiento de dafios y perjuicios. Sin
costas. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.- Certifico.- f.) El
Secretario Relator.

N° 9-04

Juicio colusorio N° 324-02 propuesto por la economista
Alicia Andrade Guerra de Correa en contra de los sefiores:
abogados Antonio Ovidio Correa Bustamante, Francisco
Coronel Flores y José Colon Herrera Tagle.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, enero 14 del 2004; las 17h00.

VISTOS: La Ec. Alicia Andrade Guerra de Correa propone
demanda colusoria en contra de los sefiores Abgs. Antonio
Ovidio Correa Bustamente, Francisco Coronel Flores y José
Colon Herrera Tagle, manifestando en sintesis que el 20 de
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agosto de 1965 contrajo matrimonio con el primero de los
nombrados, quien ha presentado una demanda de divorcio
por mutuo consentimiento, en la que falsificando su firma
comparece el Abg. José Colén Herrera Tagle como su
procurador judicial, presentando un poder especial otorgado
el 9 de septiembre de 1999 ante el Notario Vigésimo
Noveno del cantén Guayaquil Abg. Francisco Coronel
Flores, obtiene sentencia de divorcio dictada por el Juzgado
Quinto de lo Civil del Guayas la que se encuentra
ejecutoriada, todo esto en dolosa coaligacion de los
demandados para perjudicar sus intereses personales,
familiares y econémicos, afectando especialmente su estado
civil de casada, como también los bienes de la sociedad
conyugal, pide que se repongan las cosas al estado anterior
al acto colusorio declarando la inexistencia juridica del
proceso civil de divorcio sustanciado en el Juzgado Quinto
de lo Civil del Guayas, anulando su inscripcion en el
Registro Civil, concluye pidiendo que se les imponga un
afio de prision a los demandados, a més de la condena al
pago de dafios y perjuicios y la cancelacion del Notario
Vigésimo Noveno del cantén Guayaquil Abg. Francisco
Coronel Flores. Con la contestacién dada por este ultimo a
fs. 13 'y en rebeldia de los demés demandados, se ha
sustanciado legalmente la causa probandose por parte de la
actora la falsedad de su firma que aparece en el poder que
presuntamente confiriera al Abg. José Colon Herrera Tagle
para que interviniera en su nombre en el juicio de divorcio
por mutuo conocimiento con su marido Abg. Antonio
Ovidio Correa Bustamante, mediante los correspondientes
examenes grafotécnicos, copias del juicio de divorcio en
referencia sustanciado en el Juzgado Quinto de lo Civil de
Guayaquil que concluyd con sentencia declarando disuelto
el vinculo matrimonial y su subinscripcion en el Registro
Civil. La Primera Sala de la Corte Superior de Justicia de
Guayaquil dicta sentencia aceptando la demanda colusoria
y declarando la nulidad del juicio de divorcio materia de la
accion, imponiendo a los demandados la pena de un mes de
prisidn, con costas, dafios y perjuicios, sentencia impugnada
mediante recurso de apelacion interpuesto por los tres
demandados, concedido el mismo ha correspondido su
conocimiento a la Sala que para resolver hace las siguientes
consideraciones: PRIMERO.- EIl proceso es valido porque
se ha sustanciado cumpliendo con todas las formalidades
legales. SEGUNDO.- La actora ha justificado la falsedad de
su firma presuntamente estampada en el poder conferido al
Abg. José Colén Herrera Tagle, con el cual comparecio al
juicio de divorcio por mutuo consentimiento representando
a su poderdante, que concluy6 con sentencia ejecutoriada y
ejecutada, declarando la disolucion del matrimonio del
Abg. Antonio Ovidio Correa Bustamante con la Ec. Alicia
Andrade Guerra de Correa. TERCERO.- De conformidad
con lo dispuesto en Art. 1 de la Ley para el Juzgamiento de
la Colusién y la doctrina sustentada uniformemente por la
Corte Suprema de Justicia, para que exista el acto colusorio
y se legitime la accion respectiva debe cumplirse tres
requisitos: a) Acto, procedimiento judicial o extrajudicial
ficticio, secreto y fraudulento; b) Acuerdo fraudulento entre
dos 0 mas personas para perjudicar a un tercero; y, c)
Perjuicio real y efectivo del tercero en sus derechos reales
como dominio, posesion, usufructo, uso, habitacidn,
anticresis u otro semejante, en todo caso, perjuicio
patrimonial, no de orden familiar como ocurre en el caso
que se juzga en que, mediante el procedimiento falso se
cambia el estado civil de los conyuges Correa Bustamente-
Andrade Guerra, de casados a divorciados, sin que
aparezca afectacion de los derechos patrimoniales de la
accionante sefiora Andrade, sean provenientes de la

sociedad conyugal formada con su marido, sean personales,
porque sobre los mismos no se discutié ni se resolvio,
como no podia ser de otra manera, en el juicio de divorcio,
que se limitd exclusivamente a la terminacion del estado
matrimonial. Consecuentemente no procede la accion
colusoria sino cualesquiera otra u otras de las contempladas
en el Cadigo Civil o en el Coédigo Penal como bien lo
manifiesta el sefior Ministro Fiscal General, subrogante en
su dictamen constante a fs. 14 a 15 del cuaderno de segunda
instancia. Por estas consideraciones, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se revoca la sentencia dictada
por la Primera Sala de la Corte Superior de Guayaquil y se
desecha la demanda, declarandola no maliciosa ni temeraria.
Sin costas. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufa, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

N° 10-04

Juicio penal N° 240-02 seguido en contra de Juan Gonzalo
Jacome Robayo por el delito de falsedad de instrumento
privado, letra de cambio, de acuerdo a la tipicidad prevista
en los articulos 340, 339 y 341 del Cddigo Penal.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, enero 14 del 2004; las 17h00.

VISTOS: De la sentencia del Quinto Tribunal Penal de
Pichincha que absuelve a Juan Gonzalo Jacome Robayo,
interpone recurso de casacion el doctor Freddy Donoso,
mandatario del sefior César Pefiaherrera, habiendo llegado
el proceso a conocimiento de esta Segunda Sala de lo Penal
de la Corte Suprema de Justicia, la que siendo competente
para resolver y encontrandose en tal estado el tramite,
considera: PRIMERO.- En el escrito de fundamentacién, de
fs. 4 a 6 vta. del cuadernillo del recurso, el recurrente luego
de invocar en su escrito de fundamentacién la norma del
Art. 349 del Cddigo de Procedimiento Penal, manifiesta que
el juicio por el que plantea respecto de la sentencia la
casacion penal, tiene como base la falsedad ideal en un
instrumento privado, letra de cambio, delito tipificado por
los Arts. 339 y 340 del Cédigo Penal, relatando que el
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procesado absuelto Juan Gonzalo Jacome Robayo recibi6 la
letra en blanco y la llend sin respetar el hecho de que la
obligacion real era de unos dieciséis millones de sucres
incluyendo una obligacion inexistente con el propésito de
apropiarse de un monto mayor al que correspondia,
alegando luego que quien cometi6 el delito de falsedad al
que se refiere reconocié en una conversacion telefénica
grabada estos hechos, por lo que considera que debe casarse
la sentencia, remitiéndose a diferentes hechos procesales en
los que sustenta sus afirmaciones y su solicitud dentro del
recurso planteado. SEGUNDO.- De fs. 11 a 13 el Ministro
Fiscal General, subrogante al contestar el traslado del que se
le ha corrido con el escrito de fundamentacion, manifiesta
después del relato de las diferentes constancias procesales,
que aunque el recurso de casacion es extraordinario y la
Sala no puede revisar la prueba actuada en el proceso, si se
puede corregir el error de valoracién cuando se han violado
las normas reguladoras para apreciar la prueba, sefialando
que en la especie se aprecia que las pruebas de acuerdo a los
presupuestos determinados en el Art. 157 del Cddigo de
Procedimiento Penal de 1983, como es la copia certificada
de la letra de cambio en la que se plantea la terceria
coadyuvante, el informe pericial sobre la transcripcién de
un casete en que el procesado Juan Gonzalo Jacome acepta
que la letra se ha llenado por una cantidad mayor a la deuda
de los giradores, asi como el informe grafotécnico del
Instituto de Criminologia de la Universidad Central del
Ecuador, demuestra en conjunto por pruebas idéneas que
Juan Jacome participa en el delito de falsedad de documento
privado consignado en el Art. 340 concordante con el Art.
339 ambos del Cddigo Penal; méas adelante dice que la
prueba debe ser apreciada con libre criterio judicial y que
no se puede sacrificar los intereses de la justicia por una
supuesta omision de solemnidades sustanciales y, concluye
considerando violados los Arts. 61, 64, 78, 146, 157 y 326
del Cddigo de Procedimiento Penal de 1983, asi como los
Arts. 119 y 125 del Cddigo de Procedimiento Civil y Arts.
339 y 340 del Cddigo Penal por lo que opina que se debe
aceptar la casacion penal planteada y dictar sentencia
condenatoria en contra de Juan Gonzalo Jacome Robayo.
TERCERO.- Corresponde a la Sala examinar si existe en la
sentencia recurrida violaciones a ley, sea por contravenir
expresamente al texto legal, o por haberse hecho una falsa
aplicacién o una errénea interpretacion de la norma como lo
prescribe el Art. 373 del Cddigo de Procedimiento Penal de
1983, coincidente con la disposicion del Art. 349 del
Cddigo de Procedimiento Penal en vigencia. En la especie
es necesario anotar las siguientes consideraciones: 3.1 En el
fallo recurrido se hace un extenso relato de los hechos
procesales con un histérico detallado de los diferentes pasos
cumplidos por el procesado, lo que motivé la iniciacion y
tramite del proceso penal en examen. 3.2 En esa sentencia
se hace notar que la grabacion magnetofénica de una
conversacion telefonica se realizd con violacion de los
numerales 8 y 13 del Art. 23 en concordancia con el
numeral 14 del Art. 24 de la Constitucion Politica de la
Republica, sefialando méas adelante que no existe falsedad
puesto que se trata del acto que consiste en llenar una letra
en blanco, invocando inclusive jurisprudencia de la Corte
Suprema de Justicia, y considerando que no se han
inventado obligaciones considera que no se ha comprobado
la existencia material de la infraccion de falsedad en
documento privado por lo que termina absolviendo a Juan
Gonzalo Jacome Robayo. 3.3 Es imprescindible sefialar por
parte de la Sala que la presentacion en el proceso de la
grabacién magnetofénica efectuada en violacion de las
garantias constitucionales, invalida la prueba por expreso

precepto de la Carta Fundamental, al haberse violado la
garantia y el derecho humano de la intimidad y de la reserva
en las comunicaciones, en este caso de caracter telefonico.
Por lo que en forma enfatica se debe desechar tal
documento magnetofénico porque es prueba ilegal e
indebidamente actuada, lo que lleva a rechazar por parte de
la Sala la opinion fiscal en la parte que pretende que por un
sano criterio judicial se pueda apreciar dicha prueba, porque
no lo es tal ya que se convierte en inconstitucional y debe
ser rechazada de plano. Sin embargo, corresponde sefialar
también, que en la sentencia recurrida y en concreto, en su
parte expositiva y motiva, consta la practica de diversas
pruebas como son los informes periciales y otros recaudos,
de los que se infiere que en forma clara el procesado en esta
causa llend en forma arbitraria y falsa una letra de cambio,
apartandose de la naturaleza del instrumento en el que
inventd obligaciones insertdndolos fuera de tiempo en el
documento, conducta esta que corresponde a la tipificacion
del Art. 340 del Codigo Penal en concordancia con el inciso
cuarto del Art. 339 y en la especie, ademds, con uso doloso
de tal instrumento en un proceso en el que aparece en una
terceria coadyuvante, conducta incriminada en el Art. 341
ibidem, por lo que el Tribunal Quinto de lo Penal de
Pichincha violé la ley en la sentencia cuando en forma
ildgica llegd a una conclusiéon que no corresponde a las
partes expositiva y motiva del mismo fallo, puesto que
existe suficiente base de valoracion probatoria que
comprueba tanto la existencia material de la infraccion,
como la culpabilidad del procesado y, en forma
contradictoria en la apreciaciéon de la prueba que debe ser
tomada en su conjunto, viola el Tribunal juzgador,
entonces, las reglas de los Arts. 61, 64, 65, 66 del Cddigo
de Procedimiento Penal de 1983, asi como en relacion al
contenido de la sentencia inobservo lo dispuesto en el Art.
326 del mismo Cddigo Adjetivo Penal, volviendo
procedente la casacion planteada. Por todas estas
consideraciones la Segunda Sala de lo Penal, acogiendo
parcialmente el dictamen del Ministerio Publico,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, declara
procedente el recurso de casacion planteado y enmendando
las violaciones a la ley en la sentencia recurrida declara a
Juan Gonzalo Jacome Robayo, cuyo estado y condicion
constan de autos, autor del delito de falsedad en instrumento
privado, letra de cambio, de acuerdo a la tipificacion
prevista en los Arts. 340 concordante con los Arts. 339 y
341 todos del Cddigo Penal, e impone al procesado la pena
de dos afios de prision declarando con lugar la acusacion
particular planteada en esta causa y ordena devolver el
proceso para la ejecucién de esta sentencia. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufa, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.



30 -- Registro Oficial N° 421

Miércoles 15 de Septiembre del 2004

N° 11-04

Juicio colusorio N° 266-02 propuesto por Virginia Segovia
de Figallo, representante de Molinera Figallo S. A., en
contra del doctor Emilio Romero Parducci, procurador
judicial de la Corporaci6n Jaboneria Nacional S. A.y otro.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 15 de enero del 2004; las 15h00.

VISTOS: De la sentencia dictada por la Primera Sala de la
Corte Superior de Justicia de Guayaquil, que declara sin
lugar la demanda, calificandola de no maliciosa ni temeraria
y sin costas, interponen recurso de casacion la actora
Virginia Segovia de Figallo, representante de Molinera
Figallo S. A., y el demandado Dr. Emilio Romero Parducci,
procurador judicial de la Corporacién Jaboneria Nacional
S. A, para que se declare maliciosa la demanda, por parte
de este ultimo, concedido el recurso de las dos partes y
sustanciado en la Sala, en la que se radicara la competencia
por sorteo, encontrdndose en estado de resolver, para
hacerlo se considera: PRIMERO.- El sefior Felipe Vial
Larrain, como representante de Unilever Andina Jaboneria
Nacional S. A. (antes Corporacion Jaboneria Nacional
S. A), en escrito constante a fs. 65 a 66 del cuaderno de la
Sala, presenta copia de la escritura publica de fusion por
absorcion, disolucion anticipada y cambio de denominacion
social de la que fuera Corporacion Jaboneria Nacional S. A.
absorbida por fusion de Unilever Andina Jaboneria
Nacional S. A. con lo que justifica su personeria para
comparecer en esta causa. SEGUNDO.- El sefior Ministro
Fiscal General, subrogante en dictamen constante a fs. 68 a
70 expresa que segun el diccionario juridico de Escriche la
colusion es "el convenio fraudulento y secreto que se hace
entre dos 0 mas personas sobre alglin negocio en perjuicio
de un tercero"; que el mismo diccionario dice que fraude es
lo mismo que engafio, comenta, doctrinariamente implica
dolo y que éste no se presume sino que debe probarse como
lo dispone el Art. 1502 del Cddigo Civil, continlda
comentando que los elementos constitutivos de la colusion
son: la presencia del convenio fraudulento y secreto y la
existencia del perjuicio real al tercero, que,
consecuentemente, quien ejerce la accidn colusoria tiene
que probar fehaciente e incontrastablemente, que se han
producido los elementos mencionados, que en la especie no
existe prueba alguna de que en los finiquitos y liquidaciones
de ENAC, empresa estatal intervenida y en liquidacion, se
haya producido convenios fraudulentos o dolosos maxime
que en la resolucion de los contratos que contienen los
finiquitos, consta la opinion favorable del sefior Procurador
General del Estado, dada a conocer al sefior Ministro de
Agricultura y Ganaderia, que ademéas han sido materia de
auditoria de la Contraloria General del Estado, siendo
absolutamente puablico y oficial la resolucion de los
contratos y los respectivos finiquitos, continta expresando
que la accion colusoria es un procedimiento excepcional
que tiene como objetivo principal reparar el perjuicio
producido y sancionar a los responsables del fraude no
siendo la llamada a prevenir eventuales perjuicios, no puede
considerarse como accion alternativa o subsidiaria de las
acciones civiles o penales previstas en la legislacion, la que
no procede, como sostiene la jurisprudencia en los casos en
los que lo pertinente es la demanda de nulidad del

procedimiento, acto o contrato, opina que deben desecharse
los recursos de apelacion y que se confirme la sentencia
impugnada, sin perjuicio de que la actora pueda ejercer la
accion o acciones civiles sefialadas en la ley. TERCERO.-
En sintesis la demanda propuesta por la sefiora Virginia
Segovia de Figallo, Gerente de Molinera Figallo Mofis
S. A., que segun afirma surge de la fusién por absorcion de
varias compafifas, entre ellas el Grupo Comercial Figallo
"Grufigallo" Cia. Ltda., este grupo Grufigallo intervino en
la rueda de bolsa de productos agropecuarios en la ciudad
de Guayaquil, rueda en la que el 11 de diciembre de 1995
el corredor Roberto Blum Baquero adquirié para su
representada el contrato No. 950636, correspondiente a
11.938,75 quintales de harina de soya, contrato por el que
se les extendié la orden de entrega del producto de La
Favorita No. 1808 previo pagd de la suma S/.
501'496.000,50, que fuera cobrado inmediatamente,
continla la demandante manifestando que ENAC y La
Favorita a través de la bolsa de productos, celebraron los
contratos Nos. 950622 y 950623 en fechas 22 y 23 de
noviembre de 1995, en los cuales la primera vendié a la
segunda 190.739,69 quintales de soya en grano
representados en certificados de depoésito que fueron
endosados por ENAC a la orden de La Favorita; que esta
Gltima se comprometié a pagar a la primera la suma de S/.
7.734'112.950,00, en la siguiente  forma: S/
1°763'630.021,00, en efectivo S/. 5.970'487.830,00,
mediante futuras entregas de 146.199,32 quintales de
harina o pasta de soya, que la orden No. 1808 adquirida por
su representada tiene como lugar de entrega a La Favorita,
que en comunicacion pertinente se hizo saber que la orden
de entrega No. 1808 por 11.939,75 quintales seria retirada
por 6rdenes parciales de Grufigallo, con firmas autorizadas,
que del total adquirido lograron retirar 5.999,30 quintales
quedando un saldo de aproximadamente 5.940,45 quintales
por retirar de las bodegas de La Favorita, lo que significa S/.
246'528.675,00 el valor de la harina de soya en esa fecha,
sin que se les haya entregado este saldo, que se suscribe un
acta de finiquito de los contratos 950622 y 950623, en
Quito el 6 de mayo de 1996, en las oficinas de ENAC, entre
el Ing. Enrique Viteri Naranjo, Gerente General de esta
empresa y el Ing. Ernesto Noboa Bejarano, en
representacion de La Favorita S. A., que en este finiquito
declaran sin valor, entre otras, la orden de entrega No.
1808, que habilmente cargan la responsabilidad en la ENAC
que se obliga a mantener indemne a La Favorita, que ENAC
termina pagandole a La Favorita la suma de S/.
124'441.489,00 a titulo de reintegro, porque segun esta
Gltima habia entregado a aquella mas harina de soya que el
grano recibido de ENAC; que en la ciudad de Guayaquil el
13 de mayo de 1996, se suscribe el acta de finiquito de estos
mismos contratos, por parte del Ing. Agrénomo Juan Alvaro
Trujillo Paulson e Ing. Luis Balladares Miranda, a nombre
de la citada Corporacién Bolsa de Productos Agropecuarios,
el Ing. Enrique Viteri Naranjo a nombre de ENAC y el Ing.
Ernesto Noboa Bejarano a nombre de La Favorita, acta en la
que se vuelve a dejar sin efecto las érdenes de entrega,
entre ellas la No. 1808, que en este finiquito se afirma por
parte de ENAC vy la bolsa de productos que el beneficiario
del saldo pendiente ya ha desistido voluntariamente de
recibir 5.540,45 quintales de pasta de soya, a cuyo efecto se
ha celebrado el documento de finiquito; y finalmente,
continla expresando la actora que el 7 de mayo de 1996,
entre el Ing. Enrique Viteri Naranjo, Gerente General de
ENAC, y Guillermo Blum Baquero, miembro corredor 115,
dejan sin efecto la orden de entrega indicando que los
5.940,45 quintales de harina de soya no podian ser
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entregados por motivos de fuerza mayor, por lo que,
considerando que tales actos son colusorios demanda a
ENAC en liquidacion, en la persona del Interventor
Liquidador Ing. Jorge Carriel Ledn, a la Corporacién Bolsa
Nacional de Productos Agropecuarios, en la persona de su
Presidente Ejecutivo Ab. José Lazo, a la Fabrica La
Favorita S. A. en la persona de su representante Ing. Ernesto
Noboa Bejarano, a los sefiores Ing. Enrique Viteri Naranjo,
Juan Alvaro Trujillo Paulson, Luis Balladares Miranda y
Guillermo Blum Baquero, por sus propios derechos y por
los que representan, para que se declare la nulidad de los
actos de finiquito mencionados y en cumplimiento total de
la orden No. 1808, por el pago en sucres de la harina de
soya no entregada, intereses legales, dafios y perjuicios,
dafio moral que los estima en quinientos millones de
sucres, la imposicion de la pena respectiva y el pago de
costas procesales. Con la contestacion de los demandados,
presentadas las pruebas pertinentes en el respectivo término,
para emitir sentencia  la Sala hace las siguientes
consideraciones: a) La accionante ha justificado la
existencia de su crédito por haber adquirido el contrato No.
958636 correspondiente a 11.939,35 quintales de soya por
los que pag6é 501'496.000,50, sin que haya recibido todo el
producto o su valor por parte de los demandados, la
suscripcion de los finiquitos anteriormente sefialados,
debiendo relievarse que el sefior Procurador General del
Estado, en oficio de 2 de abril de 1996, dirigido al Ministro
de Agricultura y Ganaderia, opina que no hay inconveniente
juridico para que ENAC y La Favorita den por resuelto
parcialmente el contrato que han celebrado; igualmente
consta la auditoria realizada por la Contraloria General del
Estado, fs. 435-535, en la que si bien aprecia
irregularidades, no se destaca actitud dolosa en la
suscripcion de las actas de finiquito; consta también que La
Favorita S. A., para cumplir sus obligaciones debia retirar
el producto o grano de soya para procesarlo y entregar a
ENAC, no pudo hacerlo porque la Almacenera ALNACA se
distrajo el grano de soya y no lo entregd a La Favorita, por
lo que fuera intervenida y entré en proceso de intervencion
la almacenera. Consta también en el acta de finiquito de 6
de mayo de 1996 que ENAC como vendedora de la
correspondiente orden, atenderd y enfrentara directamente la
reclamacion; y, b) De acuerdo con la Ley para el
Juzgamiento de la Colusion y la doctrina sustentada por la
Corte Suprema de Justicia, para la existencia del acto o
procedimiento colusorio se requiere la concurrencia de dos
elementos indispensables:  1.- Un pacto o acuerdo
fraudulento, ficticio y secreto entre dos 0 méas personas con
el propdsito de perjudicar a un tercero en sus bienes,
derechos reales u otros que le competan. 2.- Que con tal
convenio traducido en actos, contratos, juicios 0
procedimientos ficticios y fraudulentos, se hubiere causado
perjuicio efectivo a terceras personas, no perjuicio potencial
0 posibilidad de perjuicio, ya que la accion colusoria es
esencialmente reparadora e indemnizatoria de dafios
causados, no preventiva de posibles dafios. En la especie no
aparece que entre los demandados hubieren ejecutado al
realizar los finiquitos, actos ficticios y fraudulentos, han
sido publicos y ejecutados dentro de las facultades que
tienen las partes para solucionar los conflictos por via de
arreglo o transaccion, sin que por esto se hubiere causado
perjuicio a la demandante Molinera Figallo, Mofis S. A.,
que mantiene su derecho como acreedora para reclamar el
pago e indemnizaciones a su deudora o deudoras, por la via
legal correspondiente, como bien lo examina el sefior
Ministro Fiscal General, subrogante en su dictamen y se
consigna con todo acierto en la sentencia impugnada.

Atentas estas consideraciones, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se desechan los recursos de
apelacion interpuestos por la actora Virginia Segovia de
Figallo y por el demandado Dr. Emilio Romero Parducci,
porque no ha lugar, respecto de este Ultimo, declarar
maliciosa la demanda, confirmandose en todas sus partes la
sentencia recurrida.- Sin costas. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo J. Donoso Castellén, Magistrado-Presidente.
f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

f.) Dr. Fabian Guido Flores, Conjuez Permanente.

Corte Suprema de Justicia, Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 04-05-04.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

N° RJE-PLE-TSE-3-2-9-2004

TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL
Considerando:

Que, de conformidad con el Art. 209 de la Constitucion
Politica de la Republica, al Tribunal Supremo Electoral le
compete organizar, dirigir, vigilar y garantizar los procesos
electorales;

Que, el Tribunal Supremo Electoral, de acuerdo al Art. 20,
literal n) de la Ley Orgénica de Elecciones, le corresponde
velar por el cumplimiento de todas las disposiciones de
dicho cuerpo legal y su respectivo reglamento;

Que, el Art. 174 de la Ley Organica de Elecciones,
establece el derecho de los sujetos politicos para acreditar
representantes ante los organismos electorales, para que
observen el desarrollo de los procesos de sufragio, desde su
preparacion hasta la promulgacion de los resultados;

Que, es necesario regular la actividad de los delegados y/o
representantes de los sujetos politicos ante los organismos
electorales; y,

En uso de sus facultades constitucionales y legales, expide
el presente:

INSTRUCTIVO PARA NORMAR LA ACTIVIDAD DE
LOS REPRESENTANTES Y/O DELEGADOS DE LOS
SUJETOS POLITICOS ANTE LAS JUNTAS
RECEPTORAS DEL VOTO.
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CAPITULO 1
NORMAS GENERALES

Art. 1.- Acreditacion de representantes.- Los sujetos
politicos tienen el derecho de acreditar delegados y/o
representantes ante las juntas receptoras del voto, para
observar el desarrollo de los procesos de sufragio, desde su
preparacion hasta la promulgacion de los resultados.

Art. 2.- Prueba de la representacion.- Los delegados y/o
representantes de los sujetos politicos ante organismos
electorales justificaran tal calidad, con la correspondiente
credencial en formato aprobado por el Tribunal Supremo
Electoral, la misma que serd proporcionada por el
respectivo Tribunal Provincial Electoral a los sujetos
politicos, para que a su vez la reproduzcan en el ndmero
necesario para sus representantes.

Art. 3.- Credencial de representante.- La credencial de los
delegados y/o representantes de los sujetos politicos ante
los organismos electorales debe contener: el nombre de la
organizacién politica a la que representa, los nombres y
apellidos completos y la fotografia del delegado y/o
representante del sujeto politico, nimero de cédula de
ciudadania; la denominaciéon “DELEGADO POLITICO
2004”; y su respectivo simbolo; la provincia, el canton, la
parroquia; el logotipo del proceso electoral 2004; y, la firma
del Director o representantes del sujeto politico.

La credencial no tendrd validez si no estd debidamente
firmada por el Director o Coordinador de la Organizacion
Politica y sellada.

El delegados y/o representante debera portar la credencial
emplasticada y colgada del cuello con un corddn de color
negro.

La credencial le acredita como delegado ante la junta.

Art. 4.- Delegados y/o representantes de candidatos.- Los
candidatos independientes podran nombrar sus delegados
y/o representantes, a quienes se les conferira igualmente la
respectiva credencial, conforme a las especificaciones que
constan en el presente instructivo.

Art. 5.- Ingreso al recinto electoral y presencia en la
Junta Receptora del Voto.- Los delegados y/o
representantes de los sujetos politicos, el dia de las
elecciones, pueden ingresar al recinto electoral de la
respectiva Junta Receptora del Voto en que se hallan
acreditados, debiendo atenerse para el cumplimiento de su
funcion, a las disposiciones legales, reglamentarias e
instructivas, que formen parte del marco juridico electoral.

Art. 6.- Control.- Los delegados y/o representantes de los
sujetos politicos deben controlar que la Junta Receptora del
Voto, cumpla con las siguientes actividades:

1) Levantar las actas de instalacion y escrutinio.

2) Entregue al votante las papeletas electorales

correspondientes y el certificado de votacion.

3) Efectuar los escrutinios una vez concluido el sufragio, a
las 17h00 del dia de las elecciones, de conformidad con
la ley.

4) Entregar o remitir al Tribunal Provincial Electoral, las
papeletas electorales, juntamente con las actas de
instalacion y escrutinio, conforme a la Ley y
Reglamento de Elecciones.

5) Que las actas de instalacion y escrutinios, asi como
también los sobres que contienen dichas actas, los votos
validos, votos en blanco y anulados, lleven las firmas
del Presidente y Secretario de la Junta Receptora del
Voto.

6) Vigilar que el acto electoral se realice con normalidad y
en orden.

7) Acatar expresamente la disposicion legal, por la cual,
se prohibe a la Junta Receptora del Voto:

a) Rechazar el voto de las personas que porten su
cédula de ciudadania y se encuentren registradas en
el padrén electoral;

b) Recibir el voto de personas que no consten en el
padrén electoral;

c) Permitir que los delegados de los sujetos politicos u
otras personas realicen propaganda dentro del
recinto electoral;

d) Recibir el voto de los electores antes de las siete
horas (7 a.m.) y después de las diecisiete horas (5
p.m.) del dia de las elecciones;

e) Influir de cualquier manera en la voluntad del
elector; y,

f) Realizar el escrutinio fuera del recinto electoral.

Art. 7.- Observaciones y reclamos de los representantes
de los sujetos politicos.- Si los delegados de los sujetos
politicos formulan observaciones o reclamos a la Junta
Receptora del Voto, ésta los resolvera de inmediato y dejara
constancia del particular en el acta de escrutinio, si asi lo
pidieren.

Art. 8.- Facultades.- Los representantes de los sujetos
politicos estan facultados para lo siguiente:

a) Verificar la instalacion de la Junta Receptora del Voto;

b) Observar que la Junta Receptora del VVoto constate que
el material: papeletas electorales, documentos
electorales y Utiles de escritorio, esté completo;

c) Verificar que la Junta Receptora del Voto observe
todas las formalidades para la recepcion del sufragio:
Que el ciudadano presente la cédula original; verificar
su inscripcién en el padrén; que el sufragio sea secreto
y en reserva; que se entregue el certificado de votacién;
que se firme el registro. Los analfabetos imprimiran la
huella digital;
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d) Observar que concluido el sufragio, en forma
inmediata se proceda a la realizacion del escrutinio en
forma publica, al cual pueden asistir la ciudadania, los
delegados de los sujetos politicos y los candidatos, si
fuere el caso; escrutinio en el que se contaran los votos
en voz alta y se utilizara a mas del acta de escrutinio, el
auxiliar de escrutinios en formato A-2, para que sea
visible a la concurrencia;

e) Constatar que se muestre la papeleta con el voto a los
delegados y/o representantes de los sujetos politicos y
observadores presentes;

f) Solicitar el acta de resumen de resultados del
escrutinio de la Junta Receptora del Voto;

g) Firmar el acta de escrutinio; y,

h) Verificar que de acuerdo a la ley, el material electoral
sea remitido al Tribunal Provincial Electoral
correspondiente.

Art. 9.- Garantias.- Los miembros de la Fuerza Publica
(militares y policias), garantizardn la presencia de los
representantes y/o delegados de los sujetos politicos en la
Junta Receptora del Voto, delegados que si pueden
participar con voz para realizar las observaciones y
reclamaciones pertinentes sobre aspectos especificos en
la recepcion de los sufragios o en la realizacion del
escrutinio.

Art. 10.- Vigencia.- El presente instructivo entrard en
vigencia a partir de esta fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

RAZON.- Siento por tal que la presente resolucion fue
aprobada por el Pleno del Tribunal Supremo Electoral, en
sesion de jueves 2 de septiembre del 2004.- Lo certifico.

f.) Dr. Edison Burbano Portilla, Secretario General del
Tribunal Supremo Electoral.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TAISHA

Considerando:

Que es necesario reglamentar el cobro de un rubro que serd
Unica y exclusivamente para los festejos del aniversario de
cantonizacion de esta noble tierra ecoldgica, acogedora y
productiva;

Que estos recursos dan factibilidad para poder canalizar
planificadamente la realizacion de varios actos sociales,
culturales, deportivos, etc.;

El Subsecretario General Juridico del Ministerio de
Economia, mediante oficio N° 1124-SGJ-2004 de fecha 6
de agosto del 2004, se abstiene de emitir dictamen al
proyecto de “Ordenanza que reglamenta el cobro de la
contribucion para festividades de aniversario de
cantonizacion”; y,

Que en uso de sus atribuciones conferidas en los Arts. 228 y
232 numeral 1 de la Constitucion Politica de la Republica, y
de conformidad con lo que establece la Ley Organica de
Régimen Municipal, en vigencia,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta el cobro de la
contribucion para festividades de aniversario de
cantonizacion de Taisha.

Art. 1.- Esta ordenanza tiene como finalidad financiar la
celebracién de las fiestas de aniversario de cantonizacion
del cantén.

Art. 2.- La misma regira para todas las personas naturales o
juridicas, a excepcién de las entidades publicas, que
realicen cualquier tipo de relacion contractual con el
Gobierno Municipal, conforme la Ley de Contratacion
Puablica.

Art. 3.- Los rubros serén los siguientes:

*  Se descontara el 1% del valor total de las compras de
bienes y servicios, adquisicion de combustibles, a
excepcion de los distribuidores directos de
combustibles, y las dietas de los sefiores concejales.

* El 1% del valor total del contrato a todos los
contratistas que realicen cualquier tipo de obra o
estudio.

Art. 4.- El Concejo del Gobierno Municipal de Taisha,
creard una partida denominada festividades de
cantonizacién donde se depositaran los valores recaudados
conforme lo estipula en el Art. 3 de la presente ordenanza.

Art. 5.- La Direccion Financiera conforme a lo aprobado y
con autorizacion del Concejo elaborara un formulario el
mismo que tendr4 el siguiente detalle:

a.- Lugary fecha;

b.- Nombres completos o razén social del sujeto activo de
la contribucion;

c.- Numero de cédula de identidad o el registro Gnico de
contribuyentes;

d.- Direccién;
e.- Concepto;
f.- Valor de la contribucién;

g.- Observaciones;
h.- Firma del contribuyente; e,

i.- Firma de la Tesorera/o Recaudador Municipal y sello
respectivo.
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Art. 6.- La Tesoreria Municipal serd la encargada de
recaudar los valores que seran depositados en la cuenta
corriente que tiene esta Municipalidad y presentard un
informe mensual a la Direccidn Financiera, quien pondra a
consideracion de la Alcaldia.

Art. 7.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su sancion sin perjuicio de que sea publicada en el
Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del
Cantén Taisha, el primero de julio del afio dos mil tres.

f.) Sr. Rafael Kunamp, Vicealcalde de Taisha.

f.) Sra. Martha Paredes, Secretaria Municipal.

CERTIFICACION: La infrascrita Secretaria General del
Gobierno Municipal de Taisha, certifica que la presente
ordenanza fue discutida y aprobada en las sesiones
ordinarias del 23 de junio y 1 de julio del 2003.

f.) Sra. Martha Paredes, Secretaria Municipal.

Gobierno Municipal de Taisha.- En Taisha, a los siete dias
del mes de julio del 2003, de conformidad con lo
establecido en la Ley de Régimen Municipal, esta Alcaldia
sanciona la Ordenanza que reglamenta el cobro de la
contribucidn, para festividades de cantonizacion de Taishay
dispone su envio al Ministerio de Finanzas para su dictamen
y aprobacion y posterior publicacion en el Registro Oficial.
Promulguese y ejecutese la presente ordenanza de
conformidad con el Art. 133 de la Ley de Régimen
Municipal.

f.) Prof. Leonidas Shakay Tivi, Alcalde de Taisha.

Proveyé y firmé la ordenanza que antecede el sefior
Leonidas Shakay, Alcalde del Gobierno Municipal de
Taisha.

Lo certifico.

f.) Sra. Martha Paredes, Secretaria Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE NOBOL

Considerando:

Que, la Ordenanza que regula la administracion del
impuesto de patentes municipales, expedida el 1 de octubre
de 1993, publicada en el Registro Oficial nimero 376 del 8
de febrero de 1994 no responde a la realidad de la actividad
econdmica que se efectlia en el cantén;

Que, la Administracion Publica responde a principios
tributarios que equilibran la relacion entre el contribuyente
y el servicio;

Que mediante oficio N° 1121-SGJ-2004 de fecha 6 de
agosto del 2004, la presente ordenanza recibié dictamen
favorable de la Subsecretaria General Juridica del
Ministerio de Economia y Finanzas, suscrito por el doctor
Luis Benalcazar B.; y,

Conforme la facultad que le confiere el Art. 7 del Cédigo
Tributario, el nimero 1 del Art. 64 del Art. 126 y del Art.
384 de la Ley de Régimen Municipal,

Expide:

LA SIGUIENTE REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGULA LA ADMINISTRACION DEL
IMPUESTO DE PATENTES MUNICIPALES.

Art. 1.- Se reforma el Gltimo inciso del Art. 2 que se redacta
en la siguiente manera:

El formulario de declaracion, tendra un valor equivalente al
12,5% del salario minimo vital, al 31 de diciembre del afio
inmediato anterior.

Art. 2.- Se reforma el dltimo inciso del Art. 15 que se
redacta en la siguiente forma:

10% si el capital en giro declarado, fuera hasta cincuenta
dolares americanos (USD 50,00); 20% si el capital en giro
declarado, fuera de cincuenta con uno/100 ddlares
americanos (USD 50,01) hasta mil ddlares americanos
(USD 1.000,00); vy, el 30% si el capital en giro declarado
fuera de mil con uno/100 doblares americanos (USD
1.000,01) en adelante.

Art. 3.- Se reforma el Art. 18 que se redacta en la siguiente
forma:

Art. 18.- TARIFA DEL IMPUESTO la cuantia de los
derechos de patente anual serd establecida en el inciso
segundo del Art. 383 de la Ley de Régimen Municipal.

POR IMPUESTO MENSUAL DE PATENTES

Fraccion | Excedente Impuesto Impuesto
Basica sobre la sobre
fraccion el excedente

béasica

$ 1,00 |$ 50,00 Exento
$ 50,01 |$ 200,00 5% SMV 0,02%
$ 100,01 |$ 500,00 20% SMV 0,03%
$ 200,01 |$1.000,00 25% SMV 0,02%
$1.000,01 |$4.000,00 30% SMV 0,01%
$4.000,01 |en adelante 35% SMV 0,1%

Art. 4.- Se reforma el inciso segundo del Art. 24 que
quedara reformado en la siguiente forma:

El incumplimiento de esta disposicidn serd sancionado por
el Director Financiero con una multa equivalente a un
salario minimo vital vigente, por primera vez.

Art. 5.- La presente ordenanza entrard en vigencia a partir
de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del
Cantén Nobol, a los veintiocho dias del mes de mayo del
dos mil cuatro, a las dieciséis horas veinte minutos.
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f.) Mariana Jacome Alvarez, Vicealcaldesa del canton
Nobol.

f.) Ing. Freddy Holguin Barzola, Secretario General, |I.
Municipalidad de Nobol.

SECRETARIA DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE NOBOL.

Nobol, mayo 31 del 2004; las 10:00 horas.

El infrascrito Secretario General de la I. Municipalidad del
Cantén Nobol, en forma legal.

CERTIFICA: Que la presente Ordenanza que regula la
administracion del impuesto de patentes municipales, ha
sido discutida y aprobada, por el 1. Concejo Cantonal de
Nobol, en las sesiones ordinarias de los dias miércoles
diecinueve y viernes veintiocho de mayo del dos mil cuatro
de conformidad con las disposiciones establecidas en la Ley
de Régimen Municipal en vigencia.- Lo certifico.

f.) Ing. Freddy Holguin Barzola, Secretario General, |I.
Municipalidad de Nobol.

ALCALDIA DEL CANTON NOBOL.- Nobol, junio 2 del
2004; las 11:00 horas.

Como la Ordenanza que regula la administracion del
impuesto de patentes municipales, ha sido discutida y
aprobada, por el I. Concejo Cantonal en las sesiones
ordinarias de los dias miércoles diecinueve y viernes
veintiocho de mayo del dos mil cuatro, esta Alcaldia
sanciona y promulga, la presente Ordenanza que regula la
administracion del impuesto de patentes municipales, en
uso de las facultades que me concede los Arts. 72 literal
(31) - 129 y 131 de la Ley de Régimen Municipal en
vigencia.- Lo certifico.

f.) Héctor Alfonso Pldas Ruiz, Alcalde del cantén Nobol.

Provey6 y firmd el presente decreto que antecede el sefior
Héctor Alfonso Pluas Ruiz, Alcalde del canton Nobol, a los
dos dias del mes de junio del dos mil cuatro, a las once
horas en el despacho de la Alcaldia.- Lo certifico.

f.) Ing. Freddy Holguin Barzola, Secretario General, 1.
Municipalidad de Nobol.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON MEJIA

En uso de las atribuciones que le confieren los Art. 64
numeral 1, 125 y 127 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:
La siguiente Ordenanza sustitutiva que reglamenta la

conservacion y ocupacion de la via publica en el cantén
Mejia.

CAPITULO I
DE LA VIA PUBLICA

Art. 1.- La via publica comprende: calles, avenidas,
parques, plazas, portales, pasajes, aceras, parterres, jardines
abiertos y cualquier otro lugar de posible transito vehicular
o0 peatonal en el cantén Mejia.

Art. 2.- Esta ordenanza reglamenta la conservacion de la via
publica y las condiciones de ocupacién por personas
naturales o juridicas.

CAPITULO Il
DE LA CONSERVACION DE LA VIA PUBLICA

Art. 3.- Es obligacién de todos los propietarios de los
predios urbanos ubicados en el canton Mejia, conservar en
buen estado los cerramientos, portales y aceras adyacentes
a sus inmuebles.

Art. 4.- Es facultad de las autoridades municipales, exigir a
los propietarios de los predios urbanos; la construccion,
reparacion y mantenimiento que fueren necesarios en los
cerramientos, portales y aceras adyacentes a sus inmuebles,
previa notificacion escrita en la que se concederd un plazo
no mayor de 30 dias.

Art. 5.- Si vencido el plazo mencionado en el articulo
anterior no se han realizado las reparaciones, la I.
Municipalidad procederd a efectuarlas; y, una vez
terminadas el Departamento de Obras Publicas
Municipales, remitira el informe pertinente a la Direccion
Financiera para que se emita el respectivo titulo de crédito a
cargo del propietario del inmueble. El pago de dicho valor
sera exigible por la via coactiva.

Art. 6.- La Municipalidad a través de la Direccion de
Servicios Publicos y Medio Ambiente, determinard los
lineamientos y condiciones que deba cumplirse previa la
autorizacion para que se coloquen letreros, anuncios,
carteles, placas, afiches, rétulos y cualquier tipo de
propaganda: comercial, profesional, politica, religiosa, etc.,
en cerramientos, portales, plazas pasajes, parterres y
cualquier otro lugar que se considere via publica.

Art. 7.- Para bailes populares, programaciones teatrales,
musicales, circos, juegos mecanicos, parques de atracciones,
etc., que se realicen en la via publica, las personas naturales
o juridicas que las organicen, deberan solicitar por escrito la
respectiva autorizacion a la Direccion de Servicios Publicos
y Medio Ambiente.

Art. 8.- Los partidos o agrupaciones politicas, en el plazo
de 30 dias a partir de la fecha de los comicios deberan
retirar toda la propaganda electoral que hayan colocado
dentro del territorio del canton y efectuar las
reparaciones que se requieran. La Municipalidad
realizara esta tarea a costa de los partidos o
agrupaciones politicas responsables, en el caso de que
éstos no lo hicieren.

Art. 9.- La Direccion de Servicios Publicos y Medio
Ambiente a través de la Comisaria Municipal debera
disponer el retiro inmediato de rétulos, letreros, floreros,
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macetas, o cualquier otro objeto ubicado en balcones o
sitios que obstaculicen la libre circulacion o constituyan
peligro para los transeuntes.

Art. 10.- Queda terminantemente prohibido el trafico por
calles pavimentadas o adoquinadas en las zonas urbanas del
canton, de vehiculos cuyas ruedas por su construccién o
consistencia puedan causar dafio al pavimento o adoquin.

Igualmente estd prohibido el transito de vehiculos que
transporten con manifiesta inseguridad y peligro; hierro,
madera y otros materiales, que dafien la via publica.

Art. 11.- Queda absolutamente prohibido realizar
excavaciones, remociones 0 apertura de zanjas en la via
publica. Cuando por razones de fuerza mayor se requiera
efectuar tales trabajos, previamente y con la debida
oportunidad se solicitara la autorizacion correspondiente a
las direcciones de Servicios Publicos y Medio Ambiente y
Obras Publicas, dependencias que estableceran los
condicionamientos técnicos dentro de los cuales deberan
realizarse dichos trabajos. En cada oportunidad en que se
conceda una autorizacion de esta naturaleza, el interesado
estard en la obligacion de efectuar los trabajos que se
requieran para que la via pablica quede en las condiciones
originales.

Art. 12.- Queda prohibido pastar ganado mayor o menor,
en la via publica. De producirse esta situacion el ganado
serd conducido a los corrales del camal municipal y si
transcurridas setenta y dos horas no se presentare el duefio,
éstos seran sacrificados y vendidos.

El producto, luego de deducidos todos los gastos en que
incurriere la I. Municipalidad, se depositara en la Tesoreria
Municipal en una cuenta especial de fondos ajenos, que
podré ser entregado posteriormente a quien justifique su
reclamo. Durante el trdmite se dardn avisos mediante
carteles que serdn colocados en los sitios de mayor afluencia
publica.

CAPITULO I11
DE LA OCUPACION DE LA VIA PUBLICA

Art. 13.- La Municipalidad no reconoce ningun derecho
adquirido en la ocupacion de la via publica y queda
terminantemente prohibido el arrendamiento, traspaso o
cualquier otro contrato entre particulares sobre puestos de la
via publica. De igual manera esta prohibido el cierre de las
vias para la realizacion de eventos deportivos o sociales.

Art. 14.- Estd prohibido toda ocupacién o uso de la via
publica para menesteres distintos al transito salvo las
condiciones y circunstancias que contempla la presente
ordenanza.

Especialmente esta prohibido:

a.- Ocupar la via publica y aceras con fogones, braseros,
muebles o realizar trabajos de mecénica, cambios de
aceite, suelda, pintura, tapiceria, etc., que representen
obstaculos a la libre circulacion peatonal y vehicular; vy,

b.- La Comisaria Municipal esta facultada para retirar de la
via publica juegos de azar.

Art. 15.- Todo interesado en ocupar la via pUblica debera
obtener previamente la matricula o el permiso
correspondiente en la Direcciéon de Servicios Publicos y
Medio Ambiente.

Art. 16.- Se establece tres clases de puestos para los
ocupantes de la via publica: puestos permanentes, fijos-
temporales y ocasionales.

Art. 17.- Son puestos permanentes aquellos sitios de la via
publica, ocupados por el transporte publico; y, otros lugares
designados para el efecto por la Direccion de Servicios
Publicos y Medio Ambiente.

Art. 18.- Son puestos fijos-temporales, aquellos que se
instalen en la via pablica con motivo de determinadas
fechas conmemorativas como: Navidad, Semana Santa,
Difuntos, etc., para la venta de articulos relacionados con
dichas celebraciones.

La autorizacion para puestos fijos-temporales tendrd una
duracion maxima de treinta dias y no podra ser utilizada
para fines distintos que los que consten en la autorizacion.

Art. 19.- Son puestos ocasionales, aquellos que se instalen
en la via publica con motivo de las ferias que se realizan los
dias sdbados, domingos y festivos.

Los puestos ocasionales serdn autorizados maximo para un
dia y deberan someterse rigurosamente a las disposiciones
sanitarias, de localizacién y otras reglamentarias que
establezca la Direccién de Servicios Publicos y Medio
Ambiente.

Art. 20.- Los interesados en ocupar la via publica con
puestos permanentes, deberdn matricularse, para lo cual
previamente presentaran la solicitud al Director de Servicios
Publicos y Medio Ambiente, la misma que contendra:

a.- Nombres y/o razon social,
b.- Clase de negocio o venta que se va a establecer;

c.- En el caso de cooperativas, empresas, compafias y
asociaciones de transporte, deberan sefialar el nimero
de unidades que dispone la entidad;

d.- En los casos que corresponda, debera presentar ademas
una copia de la patente municipal actualizada; v,

e.- La ubicacion del sitio que se solicita y cualquier otro
dato que el interesado considere conveniente destacar.

Recibida la solicitud se someterd al tramite pertinente. Una
vez aprobada se registrara en el catastro respectivo de la
Direccidn de Servicios Publicos.

Art. 21.- Todas las matriculas seran renovadas anualmente
durante el mes de enero, el control de dicha renovacion lo
efectuara peridédicamente el personal de la Policia
Municipal. Vencido este plazo la Comisaria Municipal
concedera el término de 30 dias para la renovaciéon y
recargara con el 50% sobre el valor de la misma.
Terminado el plazo quedara sin efecto la autorizacién para
la ocupacidn de la via publica.
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Art. 22.- En los casos en que el usuario deseare dejar sin
efecto la matricula para el uso de los puestos permanentes
en la via publica, debera pagar la matricula del respectivo
afio y solicitar por escrito la cancelacién de la misma.

CAPITULO IV
DE LA TARIFAS Y FORMAS DE PAGO

Art. 23.- Por la autorizacién para que se coloquen: letreros,
anuncios, rétulos, carteles, placas, afiches y cualquier otro
tipo de propaganda que constituya ocupacion de la via
publica se pagara anualmente una tasa que oscile entre USD
5,00 y USD 10,00 que sera establecida por la Direccion
correspondiente segln las dimensiones y condicionamientos
que implique la respectiva autorizacion.

Art. 24.- Por la concesion de matriculas para el
establecimiento de puestos permanentes en la via publica se
cobraran las siguientes tarifas:

a.- Las entidades de transporte por cada una de las
unidades que integren la entidad, pagaran una tarifa
anual de acuerdo al siguiente desglose:

1. Transporte de pasajeros intercantonal ~ USD 60,00

2. Transporte se servicio publico (taxis y

camionetas) usD 24,00
3. Transporte pesado UsD 120,00
4. Transporte interparroquial e

interprovincial usD 15,00

b.- Las personas naturales o juridicas que reserven espacios
para parqueamiento, pagardn anualmente por cada
metro cuadrado una tarifa de USD 5,00; vy,

c.- Las personas naturales o juridicas que soliciten espacios
para realizar otras actividades deberan pagar una tarifa
diaria por cada metro cuadrado de acuerdo a:

Parroquias USD 0,25
Machachi USD 0,50

La recaudacion en parroquias de la tarifa establecida en
este literal lo efectuara la respectiva Junta Parroquial para
su propio beneficio, ajustada a las disposiciones de su ley
organica.

Art. 25.- Los interesados en ocupar la via publica con
puestos fijos-temporales, pagaran una tarifa de USD 1,00
délar por cada metro cuadrado por cada dia que ocupen
hasta un maximo de 40 metros cuadrados y sobre el
excedente no se cobrara ningun valor.

Art. 26.- Las personas interesadas en ocupar la via publica
con puestos ocasionales, deberan pagar una tarifa diaria de
USD 0,50 por cada metro cuadrado que utilicen.

CAPITULO V
DE LAS SANCIONES

Art. 27.- Las personas naturales o juridicas, publicas o
privadas, que no obtuvieren la autorizacién mencionada en
el Art. 6, seran sancionados con multa de USD 50,00, sin
perjuicio de que la I. Municipalidad adopte las acciones
correctivas que considere conveniente. En caso de
reincidencia sera sancionado con el doble de la multa.

Art. 28.- Quienes infringieren lo dispuesto en el Art. 8,
seran sancionados con multa de USD 50,00 y en caso de
reincidencia USD 100,00.

Art. 29.- Las personas naturales o juridicas que
incumplan las disposiciones emanadas por las autoridades
competentes seran sancionadas con multa de USD 50,00
y en caso de reincidencia con multa de USD 100,00.

Art. 30.- La contravencidon a lo establecido en el Art. 10,
sera sancionada con multa de USD 100,00, en caso de
reincidencia se castigard con el doble de esta sancion sin
perjuicio que la Municipalidad determine obligaciones
civiles.

Art. 31.- Toda infraccién a lo estipulado en el Art. 14,
literal a), serd sancionada con multa que oscile de USD
10,00 a USD 40,00, segun la gravedad de la falta y la
reincidencia con el doble de dicha multa. La persistencia en
la infraccién sera motivo de clausura del local comercial.

Por la infraccion a lo estipulado en el literal b) del Art. 14,
sera sancionada con una multa que oscile de USD 10,00 a
USD 40,00. En caso de reincidencia se procedera a la
incautacidn de los implementos utilizados para el efecto.

Art. 32.- La contravencion a lo estipulado en el Art. 11
sera sancionada con multa de USD 50,00, sin perjuicio de
que la Municipalidad cobre ademas los costos de las
reparaciones que sean necesarias.

Art. 33.- El faltar de palabra al Comisario, recaudadores,
Policia Municipal u otras autoridades en el desarrollo de sus
funciones y actividades, sera sancionada con multa de USD
30,00. Caso contrario permanecerd en la carcel municipal
por el lapso de 48 horas en calidad de detenido.

Si la falta fuere de obra, el infractor seré detenido y puesto a
Ordenes de las autoridades competentes. Independien-
temente a esta situacion serd responsable de los costos
médicos que genere y dafios materiales a que hubiere lugar
y pagard multa de USD 100,00.

Art. 34.- En el caso de los propietarios de ganado que
reclamaren su propiedad, antes del término sefialado en el
Art. 12, deberan pagara multa a USD 20,00. La reincidencia
serd sancionada con el doble de la multa.

Independientemente de la pena, el reclamante debera
sufragar los gastos que hubiere ocasionado por transporte,
tenencia de los animales y otros imprevistos.
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Art. 35.- Las personas que con mala intencién destruyeren
arboles, plantas y arbustos que adornan los parques y
avenidas y aquellos que provoquen dafios a los bienes
patrimoniales publicos, seran sancionados con multa de
USD 50,00, sin perjuicio que la Municipalidad cobre el
costo de las reparaciones e inicie la accion penal respectiva
que sea necesaria por los dafios causados. En caso de
reincidencia, seran sancionados con el doble de la multa.

Art. 36.- La contravencion a las disposiciones mencionadas
en el Art. 19, serd sancionada por el Comisario Municipal,
con multas que oscilen entre USD 5,00 y USD 10,00 segun
la gravedad de la falta.

Art. 37.- Las multas que se impusieren deberan ser
canceladas en forma inmediata en la Tesoreria Municipal, a
través de la emision del titulo de crédito y en base al
informe emitido por la Comisaria Municipal.

Art. 38.- De la aplicacion, ejecucion y cumplimiento de las
disposiciones de la presente ordenanza, serdn responsables
los: sefiores Alcalde, Director de Servicios Publicos y
Medio Ambiente y Comisario Municipal.

Art. 39.- Derdgase la Ordenanza que reglamenta la
conservacion y ocupaciéon de la via publica en el canton
Mejia, publicada en el Registro Oficial No. 575 del 24 de
noviembre del 1994.

Art. 40.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
del ejecttese del sefior Alcalde, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la Sala de Sesiones del llustre Concejo del Cantén
Mejia, a los nueve dias del mes de junio del afio dos mil
cuatro.

f.) Dr. José Guerrero Quinaluisa, Vicealcalde del canton
Mejia.

f.) Prof. Hugo Romo Arellano, Secretario del 1. Concejo
del Cantén Mejia.

Certificado de Discusidn: Certifico que la presente
ordenanza fue estudiada y aprobada por el I. Concejo
Municipal del Cantén Mejia, en las sesiones del 3 y 9 de
junio del 2004. En sesién del 21 de julio del 2004, el I.
Concejo acogio el oficio 0986-SGJ-2004 de fecha 15 de
julio del 2004 de la Subsecretaria General Juridica del
Ministerio de Economia y Finanzas, se abstiene de emitir
dictamen a la presente ordenanza.

Machachi, 22 de julio del 2004.

f.) Prof. Hugo Romo Arellano, Secretario del I. Concejo
del Cantén Mejia.

Ejecutese.

f.) Dr. Fabian Ledn Albuja, Alcalde del canton Mejia.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE ARENILLAS

Considerando:

Que el articulo 254 de la Constitucién Politica de la
Republica referente a la planificacion econémica y social
sefiala que el sistema nacional de planificacion establecera
los objetivos permanentes en materia econdmica y social,
fijarda metas de desarrollo a corto, mediano y largo plazo,
que deberan alcanzarse en forma descentralizada y orientara
la inversién con caracter obligatorio para el sector publico y
referencial para el sector privado;

Que en el articulo 255 de la misma Constitucion se sefiala
que los organismos seccionales auténomos podran
establecer departamentos de planificacion responsables de
los planes de desarrollo provincial o cantonal, en
coordinacién con el sistema nacional;

Que la Ley de Descentralizacion del Estado en su articulo 9
establece que una de las atribuciones de los municipios es:
“Planificar, coordinar, ejecutar y evaluar programas
integrales de salud, nutricién y seguridad alimentaria para
su poblacidn, con énfasis en los grupos de mayor riesgo
social, garantizando la participacion activa de la comunidad,
de las organizaciones de salud formales y tradicionales; v,
de otros sectores relacionados™;

Que la Ley de Régimen Municipal en su articulo 161 literal
a) sefiala que el Municipio es el organismo encargado de
impulsar el desarrollo econémico, social y cultural de su
territorio;

Que los ciudadanos de Arenillas, por intermedio de las
mesas de concertacion y el Comité de Desarrollo Cantonal,
con el apoyo de la llustre Municipalidad han formulado el
Plan de Desarrollo Cantonal 2002-2012, con una duracion
de 10 afios; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,
Expide:

La siguiente: ORDENANZA DE VIGENCIA DEL PLAN
DE DESARROLLO CANTONAL DE ARENILLAS
2002-2012 'Y CREACION DE LA SECRETARIA
TECNICA DE DESARROLLO EN LA
MUNICIPALIDAD DE ARENILLAS.

CAPITULO I
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVOS

Articulo 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por
objeto poner en vigencia la aplicacion del Plan de
Desarrollo Cantonal de Arenillas 2002-2012, instrumento
que orientara las acciones del desarrollo y la formulacion de
los planes operativos anuales de la Municipalidad y la
organizacion del presupuesto anual de la misma, asi como
la creacion de la Secretaria Técnica de Desarrollo,
instrumento que se encargara de la sostenibilidad del plan,
de la formulacion, ejecucién y evaluacion de sus proyectos.

Articulo 2.- Ambito de aplicacion.- El Plan de Desarrollo
Cantonal tiene vigencia en todo el territorio del canton
Arenillas, en sus areas urbanas y rurales, asi como en todos
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los sistemas que lo integran, esto es, en recursos naturales,
ordenamiento espacial, economia y produccion, educacion,
salud, programas sociales, seguridad ciudadana y desarrollo
institucional.

Articulo 3.- Objetivos.- La vigencia del Plan de Desarrollo
Cantonal se propone alcanzar los siguientes objetivos:

a) Dinamizar el proceso de descentralizacion del Estado,
agilitando la transferencia de competencias desde el
Estado central hacia los gobiernos municipales
auténomos, para lograr una relacion mas activa entre el
Estado y la sociedad;

b) Fomentar el aprovechamiento de las potencialidades
existentes en el territorio para generar nuevas
alternativas de crecimiento econémico, para estabilizar
la gestion municipal y fortalecer la participacion
ciudadana como elemento clave para el desarrollo de la
democracia;

c) Disefiar programas y proyectos que permitan enfrentar
la crisis econdmica, reactivar la produccion, superar la
pobrezay el desempleo;

d) Lograr mayor eficiencia, equidad y sostenibilidad en las
acciones e inversiones cantonales optimizando su
impacto social y econémico; vy,

e) Mejorar la calidad de vida y la calidad de la democracia
en el territorio del cantén Arenillas.

CAPITULO 11
DURACION Y REFORMAS

Avrticulo 4.- Duracion.- El Plan de Desarrollo Cantonal de
Avrenillas tiene una duracion de 10 afios, a partir de la
publicacion de esta ordenanza en el Registro Oficial, y su
ejecucion se vuelve obligatoria para las instancias de
Gobierno Local y referencial para las instituciones privadas.

Articulo 5.- Reformas.- El plan podrd ser ajustado y
reformado, de acuerdo a nuevas condiciones que se
presenten, a peticion de la Secretaria Técnica de Desarrollo,
del sefior Alcalde, de la mayoria de integrantes del Concejo
Cantonal y de la mayoria del Comité de Desarrollo
Cantonal. Cada reforma que se proponga debera contar con
el sustento técnico y estadistico respectivo.

CAPITULO I

DE LA SECRETARIA TECNICA DE
DESARROLLO

Articulo 6.- Objeto.- Con la finalidad de sostener la
planificacion del desarrollo en el cantén Arenillas, de
formular, ejecutar y evaluar proyectos, asi como realizar el
seguimiento y la evaluacion global del Plan de Desarrollo
Cantonal, se crea la Secretaria Técnica de Desarrollo,
organismo técnico de asesoria que mantiene una relacion
directa con el sefior Alcalde del canton.

Articulo 7.- Funciones.- La Secretaria Técnica de
Desarrollo cumplira las siguientes funciones:

a) Mantener actualizada la informacion cantonal de
caracter econoémico, social, productivo, ecolégica, de
género, cultural, tecnolégica, en relacién con la
informacion provincial y nacional;

b) Elaborar propuestas de ajuste y reforma del Plan
Cantonal de Desarrollo;

c) Formular, ejecutar y evaluar proyectos que consten en el
plan o proyectos nuevos que se presenten por parte de la
ciudadania o el CDC;

d) Asesorar al sefior Alcalde y al Concejo Cantonal acerca
de politicas, programas y proyectos de desarrollo en el
marco de la descentralizacion del Estado;

e) Coordinar e integrar las acciones con el Plan de
Desarrollo  Provincial y el Plan Nacional de
Desarrollo; y,

f) Integrar los mecanismos del sistema provincial y
nacional de planificacién.

Articulo 8.- Integracion.- La Secretaria Técnica de
Desarrollo es un organismo colegiado integrado por un
Coordinador, que cumple la funcién de Secretario Técnico
de Desarrollo, y por promotores de los programas de
desarrollo que estén en ejecucién, por un delegado del
Comité de Desarrollo Cantonal y por un delegado de la
asociacion de organismos no gubernamentales que operen
en el canton.

El personal sera afin a las politicas de desarrollo y la lustre
Municipalidad brindard todas las facilidades para su
funcionamiento.

Articulo 9.- Derogatoria y vigencia.- Quedan derogadas
todas las disposiciones legales y reglamentarias que se
opongan a la aplicacién de la presente ordenanza, la misma
que entrard en vigencia a partir de su publicacién en el
Registro Oficial.

Es dado en la sala de la ciudad de Arenillas, a los veinte
dias del mes de mayo del dos mil cuatro.

f.) Dr. José Luis Paladines Alverca, Alcalde.
f.) José A. Kun Ramirez, Secretario General del Concejo.

José A. Kun Ramirez, Secretario General del Concejo de
Arenillas.- Certifico: Que la presente Ordenanza de vigencia
del Plan de Desarrollo Cantonal de Arenillas y creacion de
la Secretaria Técnica de Desarrollo en la Municipalidad de
Arenillas, fue discutida y aprobada por el Ilustre Concejo en
las sesiones celebradas los dias 24 y 27 de diciembre del
2002; y, ratificada en la sesion ordinaria del dia 20 de mayo
del 2004.

f.) José A. Kun Ramirez, Secretario General del Concejo.
Arenillas, 20 de mayo del 2004.

Vicealcaldia del Concejo.- Arenillas, mayo 21 del 2004; las
09h00.



40 -- Registro Oficial N° 421

Miércoles 15 de Septiembre del 2004

De conformidad con el Art. 128 de la Ley de Régimen
Municipal, la presente ordenanza, pase a conocimiento y
sancion del sefior Alcalde del Concejo.

f.) Dra. Rosario Moran de Paredes, Vicealcaldesa del
Concejo.

Alcaldia del Concejo.- Arenillas, mayo 25 del 2004; las
11h00.

Creacion de la Secretaria Técnica de Desarrollo en la
Municipalidad de Arenillas y ordeno su publicacion en el
Registro Oficial.

f.) Dr. José Luis Paladines Alverca, Alcalde del Concejo.
Sancion6, ordené su publicacion y firmé la presidencia

anterior del Dr. José Luis Paladines Alverca, Alcalde del
Concejo de Arenillas, hoy veinticinco de mayo del dos mil

cuatro, a las once horas.- Lo certifico.
Segun lo dispuesto en los Art. 72, numeral 31 y 129 de la
Ley de Régimen Municipal, sanciono la presente Ordenanza

de vigencia del Plan de Desarrollo Cantonal de Arenillas y f.) José A. Kun Ramirez, Secretario General del Concejo.

AVI1ISO

La Direccion del Registro Oficial pone en conocimiento de los sefiores suscriptores y del pablico en general, que tiene en
existencia la publicacion de la:

- EDICION ESPECIAL N° 7.- "ORDENANZA METROPOLITANA N° 3457.- ORDENANZA SUSTITUTIVA A
LA ORDENANZA N° 3445 QUE CONTIENE LAS NORMAS DE ARQUITECTURA Y URBANISMO”, publicada
el 29 de octubre del 2003, valor USD 3.00.

- EDICION ESPECIAL N° 2.- Ministerio de Economia y Finanzas.- Acuerdo N° 330: “Manual del Usuario”
del SIGEF Integrador Web (SI-WEB) para su utilizacion y aplicacion obligatoria en todas las instituciones del
Sector Publico no Financiero que no cuentan con el SIGEF Institucional y Acuerdo N° 331: Actualizacion y
Caodificacion de los Principios del Sistema de Administracion Financiera, los Principios y Normas Técnicas de
Contabilidad Gubernamental, para su aplicacién obligatoria en las entidades, organismos, fondos y proyectos
gue constituyen el Sector Publico no Financiero, publicada el 30 de enero del 2004, valor USD 3.00.

- EDICION ESPECIAL N° 3.- CONSEJO NACIONAL DE COMPETITIVIDAD.- Expidese la “Agenda
Ecuador Compite”, debido a su calidad de Politica Prioritaria de Estado, publicada el 20 de febrero del 2004,
valor USD 3.00.

- MINISTERIO DE TRABAJO Y RECURSOS HUMANOS.- Fijanse las remuneraciones sectoriales unificadas o
minimas legales para los trabajadores que laboran protegidos por el Cddigo del Trabajo en las diferentes ramas de
trabajo o actividades economicas (Tablas Salariales del 2004), publicadas en el Suplemento al Registro Oficial N°
296, el 19 de marzo del 2004, valor USD 4.00.

Las mismas que se encuentran a la venta en los almacenes: Editora Nacional, Mafiosca 201 y avenida 10 de Agosto;
avenida 12 de Octubre N 16-114 y pasaje Nicolas Jiménez, edificio del Tribunal Constitucional; y, en la sucursal en la
ciudad de Guayaquil, calle Chile N° 303 y Luque, 8vo. piso, oficina N° 808.
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